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Zhvillohet né ditét tona,



Akti i paré.

Né shtépiné e Martinit. Né té djathtén e ske-
nés, katér-pesé kambé shkallé té gojné né nji sa~
lon, i cili pérdoret edhe pér pritje. Anash — sak-
sija me lule té ndryshme. Népér shiylla jané gér-
shetue shermasheké. Pértej duken pemét, karshi
dy dyer té ¢ojné n’odat e mbrendéshme. Né té maj-
té asht oda e fjetjes e Martinit, dera tjetér té€ gon
né guzhiné, N’anén e djathté asht oda e Sokolit.
Né mes njé tavoling, me kolltuké anash — punim
thuprash. Né mur asht varun fotografija e Lekés;
format i madh, ku pasqyrohet kjarté e geshuna e
tij me gjithé shpirt.

Pranveré. Dité e dielé.

Bjeshka asht tue pastrue. Zina hyn nga gu-
zhina e shkon n’odén e fjetjes. Asht e veshun pér
té dalé. ’

ZINA — (Bjeshkés) Mos i len rrasat e lagta.
{del). .
BJESHKA — Nuk kam mbarue ende, moj
nuse (mbas pak kohe, hyn pérséri Zina).

ZINA — (Pa pérfillje) Ma paré té kishe rre-
gullue odat e shtépisé.

BJESHKA — (buté) Nuk pata kohé. Deri
-gashti isha tue ble ushgimin pér sot. Mendova se
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asht ma miré t€ ndreqi vendin e pritjes. Ditd e
dielé asht e kushdo mund té na vijé. (Duket Mar-
tini te dera).

ZINA — (Nuk e shef) Puné ¢ madhe! Fundi,
kush ka me na ardhé&. Ti ban si t& kam thané uné.
S’asht nevoja me t’a pérsérité njiqind heré! Man-
dej, as gqylymi nuk asht shkund&!

BJESHKA — Mos u nxej moj nuse.

ZINA — E si mos me u nxe me ju! As nji di-
té né javé s’e kam pushim si duhet!

BJESHKA — Uné po mundohem. . .
~ MARTINI — Grue, leni fjalét. (Zinés, me
butési) Dhe ti matu para se me folé. Té kéqij apo
té miré, na njikta jemi. Nuk t& ka hije me bértité.

ZINA — Po ju veté mé shtyni. Mbani ven-
din tuej, ma mira,

MARTINI — Edhe ti tandin.

BJESHKA — E si do ma ndryshe, moj nuse?
Si té déshiron zemra po mundohem.

ZINA — Po t'ishte ashtu, pse ka grindje
atéhere?

MARTINI — E kush i shkakton?

ZINA — Jo uné, por ju

MARTINI — Na s’kemi pse, por ti g& nuk
kénagesh kurré,

BJESHKA — Mos hyn né gjynah me né, moj
nuse.

MARTINI — Si mundesh me na e vu fajin

neve? )
ZINA — Ti mos thirr! Mue po mé del gunga
tue punue né makiné t& shkrimit, ndérsa ty s'té
mjafton qé rri gjithé ditén shtri, por edhe mé bér-
tet. ..

MARTINI — (I matun) Nuk po té bértas, jo.
Sa pér té ndejunit shtri, ti e di miré se ung kété
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nuk e baj pér qejf (I afrohet). E kur do té flasish
nji heré buté me ne, moj nuse? Ke kemi na ma
afér vec teje e djalit? (i ven dorén).

ZINA — Mue?... Dyshoj... (i largohet).

MARTINI — (Shumé i prekun) Mz fal, se
harrova. .. E harroj nga nji heré sémundjen te-
me. .. Por ti, si ke kaq zemér sa me ma kujtue?. ..

BJESHKA — Nuk mendon ashtu, more bu-
rré. U largue pse ishte e nxeme.

MARTINI — E dij, e dij. Sa heré e kam ndi-
gjue tue té thané qé té mos hyj n'odén e saj, por
uné e kam ba disa heré pse kénagem tue e pa.
Kujtoj si kemi jetue e si jetojmé sot. Qe oda e
djalit me nusen, — tham me vehte. Sa e bukur!
Ashtu si mé ka déshirue zemra dikur, qé ta ki-
sha pér fémijét e mij — me té gjitha té mirat.
Edhe na gé u rritém pértoké, po flejmé sot pér
té parén heré ndér shtretén. Ti mos e prish gja-
kun moj nuse: edhe kur kam hy, nuk i kam pre-
ké teshat tueja.

ZINA — Késhtu duhet.

MARTINI — Po tishem si thue ti, s’kishte
me mé lané mjeku né shtépi, por s’ka gia. ..

ZINA — Késaj sémundje nuk i dihet... "

MARTINI — S’ke pér t€ mé pa ma tue hye.
Pér kété mos u ban merak. Por dicka due edhe
uné prej teje: Sillu ndryshe me ne. Mos harro se
na ta rritém burrin tand me shumé halle. E mue-
rét njanitjetrin dhe u gézofshi. Por s’asht miré 1€
keté grindje.

ZINA — Kéto vijné prej jush, pse nuk jeni té
kénaqun me kété martesé. Kété e shof kjarté..
(Tue dalé). Ju, ju e keni fajin, ju... (del).

BJESHKA — Mos folé késhtu, moj nuse
(e ndjek deri te shkalla).
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MARTINI — Asht vajzg zotnijsh, deré e ma-
dhe. , . fat me e pasé nuse! E shef si dolén fjalét
tueja?

BJESHKA — Po kush mendonte se...

MARTINI — Mendojshem uné e shokét e
djalit. Por ti, sa heré qé flitshim, merrshe anén

-e tij.

BJESHKA — Besoj se ka me ndrrue. Asht e
Te.

MARTINI — Si po duket, do t€ shofim edhe
ma zi.

BJESHKA — Mos e thanté zoti!

MARTINI — Ishim shérbétorét e saj dje, e
.ajo edhe sot po me ata sy na shikon. Punét e shté-
pisé i ban ti t& gjitha, e jo ajo gé asht nuse.

BJESHKA — Po ajo punon jashté. ..

MARTINI — E nuk paska mundési me rre-
gullue as odén e saj?

BJESHKA — Ndodh nganjiheré. .. Cohet vo-
mé. . .

MARTINI — E shof, e shof miré. ..

BJESHKA — Ka me u mésue. ..

MARTINI — Po, po, até prit. E kush ta mé-
50j&, djali? A nuk e shef se na po hupim prej sy-
ve té tij pérdits e ma tepér? Qysh se u martue
filloi tjetér kuej me ja shikue syté. ..

BJESHKA - E po grue e ka. S’asht ma si
dikur. ..

MARTINI — Gjithékush ka vendin e vet:
grueja-grue, prindét-prindé. Por ti gjithmoné €
ke mprojté, edhe kur nuk ka pasé t& drejté. Hapi
veshét e ndigjo: Tjetérkush flet népér gojé té tij.

BJESHKA — E po nuk ka shpi pa fjalé...

MARTINI — Ats e dij, por jo si kta, gé po
na bajné t& huej n& shtépiné toné! Sikur na ush-
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qgejné pér lémoshé! Ti nuk mundesh me ba asnji
send si ta thoté mendja, pse menjiheré fillojné
fjalét: E pra miré ke pasé punue dikur ndér shté-
pijat e tyne! Djali i shef dhe i ndigjon té gjitha
kéto dhe s’ban za, ¢ka asht ma e keqja na lésho-
het tashti edhe sébashku me té. (Tue e preké). Mé
vjen keq pér ty, moj e shkreté. Uné e ndiej se i
kam ditét e numérueme. . . (hyn n’odé).

BJESHKA — O zot, si mundesh me fol k&
shtu? (ulet shumé e tronditun. Syté i mbushen
me lot. Mbas pak kohe, hyn shumé i gézuem
Gjeloshi me shkop né dore)

GJELOSHI — Kjofté miré, kjofté miré né ké-

1€ shtépi!

BJESHKA — (Tue u mundue me buzeqeshe)
Mirésevien, Gjelosh!

GJELOSHI — A je? Si je? (falen).

BJESHKA — Ulu, Gjelosh!

GJELOSHI — Po. moj, po, me ndejé kam
ardhé.

BJESHKA — Hajér ishalla. C’asht ky gézim?

GJELOSHI — Asht puna ashtu. Sot e ndjej
vehten ndryshe. (shkon te parmakeét).

BJESHKA — E pse, Gjelosh?

GJELOSHI — Asht puna, pra, ashtu. Po
ku asht ai ujku plak?

BJESHKA — Né& shtépi e ke.

GJELOSHI — Bani za. Du me ju folé té dyve
sébhashku (kthehet nga ana tjetér. Shikon natyrén,
sikur me qgené vetém). Eh, si genka kjo jetd. E
gjeta. por sa pare ban? (sillet). Po ti moj pse ke
hapé veshét.

BJESHKA — Me té ndigjue ty. E ¢ka ke gjeté?

GJELOSHI — Shko, moj dreq, e thlrre Mar-
tinin (thérret). Ooo Martin!. .
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mjeshtér drush, e mé thirrén mue. Mos u g¢uditni.
Gjithékah punohet. Né& fabriké, shpija, rruga e to-
ka — péllambé pér péllambé. Joo, s’ka ba vaki

ndonjiheré késhtu! Mendova — mbasi e ndiej veh-

ten té fortd, po ap edhe uné kontrabuten teme.
Késhtu, pra, shkova e mé pritné e mé gitén mi-
ré. ..

‘BJESHKA — E si, Gjelosh?

GJELOSHI — Porsa hyna n’oborr té fabri-
kés, po vien nji djalé e mé thoté: «Eja té shkoj-
mé bashké te Drejtori». Nuk patém ba as dy tre
hapa e ai mé pyeti: «Po ¢ka kérkon ti, mor gjysh?»
«Ku po e shef gjyshin? ja kéthej uné rrepté. «Apo
-4& kané lané syté?»... Mé kané thirré pér puné, dhe
_erdha me folé. «Sigurisht do té thuesh pér dja-
“fin tand», ma pret ai. «Cfaré djalit, more? Me ka-
né thirré mue pér mjeshtér drush», i pérgjigjem
me t& madhe. Ndérsa ai tue geshé, ma ktheu:

shko, mor gjysh. A s'e shef se kétu duhen krah&

té forté? ;
BJESHKA — Miré té ka thané.
 GJELOSHI — Atghere s’e pérmbajta ma
‘vehten, por, tue qité dhambét dhe me shkop n&
doré, u léshova mbi te porsi-rréfeja, tuc vikaté,
. «ku po shkon, bre? Prit, se s'’ke pa Gjelosh me sy!
Nuk duroj uné me mé pérgeshé ti, qé s’té jané
-kalbé:-ende shpérgajté!.. » Ai iku, por uné u 1&
shova vrap mbas tij, dhe kjeshé tue e kapé, por. . .
(merr frymé thellé) kje tue shkue puna keq, po
shqyqyr zotit hyni ndérmjet rojtari i derés e na
~ndau.. [
BJESHKA — E mandej?
GJELOSHI — Ndeza nji cingare me rojtarin
;'{me fﬂ)f'e gjakun.. Martini e dinlse uné, kur
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nxehem, jam porsi nj’ai ujku n& dimén, kur 1&-
shohet né pré. : ' .

BJESHKA — Té paskan prité e qité mirs,
besa. . .

GJELOSHI — Mana mue po. Shkova te Drej—
tori e mé priti si a ma miré. Mé tha «ulu», mé qi—
ti duhan, e biseduam si t’ishim miq t& vjetér. «Ne-
na bahet gejfi. Kur té duesh eja me e pa fabri-
kén, ti me gjithé shoké», mé tha kur i kérkova
leje. Thirri njé punétor e i tha: «Shétite kéte-
shokun népér fabriké». Sillem, por ¢’'me pa! Ishte
bash ai djali me té cilin u zuna te dera! «Heu, —
thashé me vehte; — prap mé duel ky dreq pér-
para?»

BJESHKA — Po fabrikén e shétite mandej?

GJELOSHI — Anembané. C’ka me pa? Me:
té luejté mendja. More ishin shumé fabrika
mbrenda, e jo vetém nji. S’kam ¢ka ju flas. Du-
het veté t& shkoni. (fshan) Eh, sa voné erdh pér ne
kjo dité... Po s’ka gja, duhet t& gézohemi, pse po:
e jetojmé dhe na. (¢ohet) U vonova. Ju ardhsha
pér t& miré. (niset).

BJESHKA — Rri; ku po shkon?

MARTINI —— Asht koha e mesdités. Pa.
hangér me ne, nuk té la me dalé.

GJELOSHI — Nuk mundem. Nji heré tje--
tér. E kam punén ashtu. Miré u pafshim. Falme-—
shéndet Sokolit e nuses (del). :

- MARTINI — Shéndet pac (e pércjell Bjesh-
ka).
" S’e din kush sa ka vuejté né jeté i shkreti Gje-
losh, por ka qgindrue i fort2 (hyn Marku me Bjesh~
" kén). ~
MARKU — Kjofté mirg!
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MARTINI — Po ku hupe, o Mark? A por-i
kemi shtépijat larg? (falen). L.

MARKU — Puna, o Martin. i

BJESHKA — Na don zemra me (& pa ma
shpesh.

MARTINI — Mana, po...

MARKU — Ju faleminderit, por ma besoni
se nuk kam pasé mundési. (Bjeshka del).

MARTINI — S’'ma merr mendja. Dicka mé
duket se ka kétu .

MARKU — E pse mendon késhtu? Asgja nuk

ka.
MARTINI — Pse para martesés sé Sokolit, ti
edhe shokét e tjeré na vijshit aq shpesh.

MARKU — Deri diku ke té drejte. Por, kur
njeriu martohet, s’ka kohé pér shokg, si na bega-
rét. ..

MARTINI — As pér shokét ma té dashtun?

MARKU — (tue geshé). Si té them... jam i
pamartuem e mund té gaboj.

MARTINI — S’ka gja, gabo vec mé thuej si
ta merr mendja ty? ; 3

MARKU — Mendoj se kjo varet simbas nje-
riut.

MARTINI — Don me thané se Sokoli. . .

MARKU — (E ndérpret) Se kam fjalén te
Sokoli. Po si je me shéndet, o Martin?

MARTINI — Ma miré, shéndeti mé ka lané
pak, por mendja jo. Ka kohé qé kam vu re se per
Sokolin s’ke gejf me folé. . . -

- MARKU — T¢ duket ty, o Martin. (Hyn
_ Bjeshka).

BJESHKA — (Tue i vu pérpara tabaken me

kafe) Urdhéno, Mark,
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MARKU — Po pse késhtu, sa heré vij uné
me mé pjeké kafe?

BJESHKA — Kafja pér miqt asht. Shpejt
ishalla me nuse. ..

MARKU — Kam kohé. ..

BIJESHKA — Pse, more, sa deshte me u ba?
Po plakesh. A por ndoshta pret me git motrén nji
herg?

MARKU — S’asht puna aty.

BJESHKA — Nana t’asht lodhé shumé. Nora
s'mundet me e ndihmue sa duhet, pse punon
jashté.

MARTINI — Luej vendit, Mark.

MARKU — Keni té drejté... por s’po gje]
kund (gesh). i

BJESHKA — Kérkoje, s2 e gjen. Kush s'té
merr ty?

MARTINI — Mendohu mirgé, Mark. Vetém
mos e shtyj gjaté. Vjetét kalojné pa u kujtue.

MARKU — Késhtu mé thoté edhe nana.

MARTINI — (tue geshé). Nji fjalé né malsi
thoté: «Kollomogi i voné pér lopét, grueja e pla-
kut pér shokét». (geshin té gjithé).

BJESHKA — Marku s’e la vehten me u plaké.

MARKU — Qenkan fjalé té bukura e me
vend. (Tue lané kafen). Pér t€& miré.

BJESHKA — E mira té gjetét e t& pasté ba
miré (merr tabaken me filrthan e shkon n'odé).

MARTINI — Po ja nisi prap aty, ku e patém
fjalén? Ndigjo, Mark. Ti je rrité me fémijt e mij.
Me babén tand, drité i pasté shpirti, kemi kalue
mijaft halle né kété jeté, dhe e kemi ndihmue
sa heré njani tjetrin né véshtirisi, pér me ju rrité
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juve. Pra, mé hap zemrén e mé fol troc pér Soko-
lin,

MARKU — E c¢’ka té flas?

MARTINI — Si shkon ai né puné?

MARKU — Miré. .. e si ka me shkue?

MARTINI — Ka miré e miré, Fol o Mark!

MARKU — S’kam c¢’ka flas.

MARTINI — (Tue e shikue me vemendje}
Ashtu?. .. po me shokét si sillet?

MARKU — Né rregull.

MARTINI — S’e besoj. (heshtje) A késhtu po
ma hap zemrén ti mue?

MARKU — Mos u prek. Martin.

MARTINI — Po uné nuk e shof né terezi.
Meé thuej. si asht puna e tij? Ju né nji vend pu-
noni. Pra, kush mundet me mé& folé ma miré se ti?

MARKU — E cka té them?. .. Uné deshta me
té pyeté ty, pse kéto kohét e fundit e shof t& mer-
zitun? Né puné... Mandej me shokét prin flofét
dhe u shmanget.

MARTINI — Ashtu.

MARKU — Ka shoké, qé s'i dahen. Mos u ban
merak.

MARTINI — Kam frigé. Ti e njef kryet e
Sekelit. A nuk u munduem té gjithé mos me e la-
né qé té martohej me Zinén? Por krejt kot, ai bani
si deshti. «Kjo asht grueja q& mé kupton... Kjo
asht pér mue. . .. na thonte.

MARKU — Ndoshta bash pér kéte arsye asht
ftofé prej nesh. Por kjo do t'i kalojé. Do té bin-
det, se na duem g€ té jetojé sa ma i lumtun me -
gruen, qé ka marré. Cka i kemi thang& mos dal-
shin. il
MARTINI — Té lumté goja, por... (hyn So-

koli). )
et s _
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SOKOLI — (i geshun) Miré se na ke ardhé,
Mark.

MARKU — Miré se ju gjeta.

SOKOLI — Po ti, pse je gue, babé?

MARTINI — U lodha ndejun. Thashé po eci

ak.
i SOKOLI — (Shkon te dera e odés sé tij dhe
shikon) Po Zina ku asht, babg?

MARTINI — S’e dij. Ndoshta ka shkue te e
ama.

SOKOLI — A, po... He, Mark, ¢'’kemi?

MARKU — Gati e pérfunduem parkun.

SOKOLI — Harrova. Sot kishim puné vull-
netave. . .

MARKU — Harrove, Sokol!

SOKOLI — Nuk kam harrue.

MARKU — E pse, Sokol? Uné e ti duhej
{’ishim. Ti gjithnji i pari ke pasé ardhé. Po tashti
pse jo?

SOKOLI — Kam ardhé. .. edhe do té vij. Si
té mé teket.

MARTINI — (Ndérhyn para Markut) E pse
dahesh prej shokéve? A por té duket vehtja ma
i miré?

SOKOLI — Jo pér kété, por edhe uné kam
gejfin tem.

MARTINI — Qejfin tand. si shumé té kande

me e shikue! Por mendo miré, se delen e ndame e
han ujku.

SOKOLI — Kush po e thoté kete?

.. MARTINI — Ti s’po e thue, por po ta them
uné. Qejfin tand. ..
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SOKOLI — Cka ke késhtu bab&? Po té shof |

pak si té mbushun.

MARTINI — Prej teje. Kur té gjithé shkojné,
pse ai qejfi i yt nuk dashka? E pér ke bahet ai
park? Kush do ta gézojé? Uné, apo ti me fémijét
e tu? Nuk jam miré me shéndet, se kishem me
shkue i pari. S’jam mésue me u turpnue prej
fémijéve.

SOKOL] — Mé duket se nuk u ndeze pér ké-
té puné, por késhtu té gjeta... (shikon Markun)
Ndoshta té kané fry né vesh, kushdi se c¢ka?

MARTINI — S'mé kané ra truté né qafé, gé
t& shkoj mbas té fryméve né vesh. Po mé thuej,
pse té shkon mendja pér keq?

SOKOLI — Kah po shof Markun. .. mendova
se...

MARTINI — Se cka? A por asht heré e paré
qé 'po e shef kétu?

SOKOLI — (ironik) Bashké punojmé, dhe
shifemi shpesh. Besoj se té ka folé, babég, se si
kemi fillue té bisedojmé!

MARKU — (i pérmbajtun) Sokol, mos mendo
késhtu pér mue.

MARTINI — C’ka keni?

SOKOLI — (thérret) Asgja, babé. Kujtova se
té ka folé se si grindjet tona...

MARKU — (E ndérpret) S’asht vendi kétu,
Sokol.

MARTINI — Miré e ke. Po pse té grindeni?
Keni gja me da? -

SOKOLI — Markut i pélgen té futet né puné
qé s’i pérkasin.

MARKU — Puna e joné asht e pérbashkét
dhe kemi lidhje me njani tjetrin.

SOKOLI — Por seicili né vendin e vet.
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MARKU — Kjo asht me vend, por edhe né&
punét e njani tjetrit kuptojmé.

SOKOLI — Dij uné cka baj. Kot nuk jam i
diplomuem né tekniké. '

MARKU — Edhe uné n’agronomi.

SOKOLI — Pse baheni merak? Ti do t’i kesh
gati né kohén e duhun traktorat dhe makinat.

MARKU — Na kéte kérkojmé. Asgja ma te-
pér. Por mé duket se ti po merresh me disa puné
té vogla, dhe nuk je tue marré masat e duhuna,
paraprake. Ndigjoji t& tjerét. Pér t& mirén e pu-
nés té flasin. Né gofté se pranon sugjerime, mos
kujto se t'ulet autoriteti.

SOKOLI — Pér deri sa jam pérgjegjés, du-
het té keni besim né mue.

MARKU — Para se té vijshe ti kétu, né
SM.T. toné kemi pasé raste pakujdesije, qé na
kané kushtue randé. Na kemi konkluzione prak-
tike. Prandaj mundohemi me té ndihmue. Mbjell-
jet jané té véshtira. Mos i harro shinat.

SOKOLI — Ju falem nderit. Nuk jam filles-
tar.

MARKU — Na jemi ma té vjetér né kété pu-
né. Mandej, heré té tjera ti ke qené tregue ma i
kujdeséshém.

SOKOLI — Ashtu ju duket juve.

MARKU — Jo na duket, por késhtu asht.

SOKOLI — Edhe nji heré po ju them: Pér
kété puné s’jua kam nevojén.

MARTINI — Mos fol késhtu, Sokol. Nevojén
pér té tjeré ke me e pasé sa t€ jesh gjallé. «Kush
pveté, nuk treté» — thoté nji fjalé e urté.

MARKU — Ishalla té jep té drejté ty prak-
tika. Kété duem edhe na. (¢cohet). Mé {falni, se
uné po shkoj.
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MARTINI — Pse kaq shpejt?

MARKU — Pres nji vizité tashti.

SOKOLI — (Markut) Po dalim bashké,

MARKU — Fill né shiépi jam tue shkue.

SOKOLI — Mirég, uné po té pércjelli.

MARKU — T'uroj shéndet, Martin, e miré u
pafshim.

MARTINI — Shéndet pac¢ dhe e mira (& gje-
tét. Mblidheni more mendjen té dy dhe ndih-
mojeni njani tjetrin gé té delni fagebardhé né pu-
né. 1
(Del Marku me Sokolin. Martini, mbasi i shef
tue dalé, hyn n’odé). (Hyn Bjeshka, rregullon trye-
zén dhe ulet. Mbas pak hyn Nora). _

NORA -— (Shef Bjeshkén, qé ka zané fyty-
rén me duer.. I shkon prané) Bjeshké. .. cka ke?
] BJESHKA — Asgja, té pasté Bjeshka. Mé ka
hypé pak mérzi. Cka deshte?

NORA — Mundésisht mé jep pak tabaken, se
tonen na e kané marré. Po pse je e mérzitun? Mar-
tini tashti asht miré me shéndet.

BJESHKA — Eh, moj Noré (e puth né ballé)
Si pérfunduen mendime! e mija!

NORA — Cfaré mendimesh?

BJESHKA — Uné e shkreta, pér sa e sa vjet,
e kam rrejté vehten, si fémija se ti do t'u bajshe
nusja e joné& njé dité... por... s’paska dashté
zoti. (i flet tue e pérkédhelé).

NORA — (Me kryet t'ulun) Bjeshké, pse. .-

BJESHKA — Po, Noré, mé dukej se ishit
krijue pér njani tjetrin. ..

NORA — (Shumé e tronditun) Mos. . . & lu-
dem. .. mos... (don me u largue, por Bjeshka e
ndalon). B

29



BIJESHKA — Mendime plakash, e mos i ven
re.

NORA — Mos mendo késhtu. Ju keni nuse,
me té cilén Sokoli edhe ju jeni té kénagun.

BJESHKA — Po. po, Sokoli po. por... (Nora
merr me shlkue) Po ti harrove tabakén, moj Noré.
Prit. (Shlkon n’odé. Ndérkohé hyn Sokoli).

SOKOLI — (I geshun) Po ku je, moj Noré&?

NORA — (Pa e shikue) Uné kétu kam gené.

SOKOLI — Cka ke, Norg?

NORA — (Tue u mundue me geshé) Asgja,

Sokol. . . (merr me shkue).

SOKOLI — Prit. Ku po shkon? Ka kohé gé
s'té kam pa. Po si je me shéndet?

NORA — Miré. ..

SOKOLI — C'kemi nga tekstili?

NORA — Asgja té re...

SOKOLI — Si moj, asgja? Po a s’e din se do
té shtohen disa reparte té tjera? Jo vetém té pam-
‘bukut, por edhe té leshit? :

NORA — E dij kété. ..

SOKOLI — Pse nuk flet si giithmong& me
mue haptas? Pse rrin si ndér grepa? A por ke ha-
rrue sa miré kemi shkue ch cur?

" NORA — Dikur... por... (del. me shpejti).

SOKOLI — (E ndjek, i guditun, deri te shka-
Ula) Noré!. .. Norél... (mbetet tue shikue andej.
Hyn Bjeshka me tcbake).

BJESHKA — Po Nora ¢'u ba?

SOKOLI — Pa shndrrue as dy f]ale me mue,
shkoi si e hutueme.

BJESHKA — Po cka pal?

SOKOLI — S'e di.

Qysh se e pashé, s'm’u
duk miré. e ,
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BJESHKA — E shkreta vajzé!... Po bisedoj
shim. . .

SOKOLI — E pér ¢ka, nané?

BJESHKA — Ndoshta u turpnue nga fjalét e;
mija. . . :

SOKOLI — Po c¢ka i the?

BJESHKA — Asgja. Puné té kalueme, bir. . .
tashma s’kané randési. v

SOKOLI — E ¢’asht kjo e kalueme?

BJESHKA — I thashé se paskam pasé an-
drrue kot. Mendja mé thonte gjithmoné se ajo
do t& bahej nusja e joné, por s’paska gené e
shkrueme. . .

SOKOLI — (I shqetésuem) Késhtu i the? Po .
mandej?

BJESHKA — Asgja tjetér. E pashé se asaj i
erdhi randé. . .

SOKOLI — Bukur, besa i paske folé! Po cka
té shtyni?

BJESHKA — As uné s’e dij. M’u kujtue se
sa miré shkojshit ju t& dy dikur. Ndér letra, t
gjithmoné pyetshe pér te. ..

SOKOLI — (Pa dashje, thrret) Mijaft!..
(ecén nervoz né heshtje. Megjithése mundohet me
e pérmbajté vehten, nga fjalét qé ¢ dalin té shlké-
putuna, kuptohet se asht shum i shqetésuem).
Pse, moj nang, ngatrrohesh ndér pung qg s'di-
het? C’ka 1€ shtyn? Kéto mendime t’i kishe mbaj-
té pér vehte. Don me thané, se as ti nuk je e ké-
naqun?

BJESHKA — S’jané kéto fjalé Pér mue.

SOKOLI — Deri tashti kam heshtz... por,
kéndej e mbrapa. .. '

BJESHKA — (E ndérpret) Sokol. . .

SOKOLI — MEé len t& flas.
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. BJESHKA — Po na s'té kemi faj. Mendo
mire.

SOKOLI — E si té mendoj? Se ti me babén
jeni t& kénaqun? Pér ty edhe dyshojshe; por ta-
shti, me kéto fjalé qé i the Nores, e zbulove edhe
ti vehten...

BJESHKA — Edhe né qofté se gabon, fale
nanén tande, bir... (N& shkallé duket Zina e cila
ndalet. Ata nuk e shofin).

SOKOLI — Pér herén e fundit po ta tham,
se puk duroj ma, gé ta bani n’asgja gruen teme.
Asht nusja e juej e duhet ta dueni.

BJESHKA — Thuej asaj, mor bir, pér ne, se
na e kemi dashté dhe e duem. E kemi nuse shpije.

7ZINA — (Ndérhyn gjallnisht) Nuk asht e
vérteté. Asnjani nuk mé don. (Sokolit) Kur s’je
ti né shtépi, uné s’kam si rri.

BJESHKA — Mos fol késhtu, moj nuse. Mos.
e ngatro djalin kot...

ZINA — A i fole pér shamatén gé baté sot
kundér meje ju té dy? Fol, a i kallxove?

SOKOLI — Prap sot?

ZINA — (S’e len Bjeshkén té pérgjigjet, por
ndérhyn si njé engjéll gati tue ga). Pa mé pyet
nji heré «pse?» Vetém pse i thashé. Nané, pse
¢’i ke rregullue odat?. ..

BJESHKA — Puna ishte késhtu, more bir.. .

SOKOLI — (E ndérpret) Fajin, si gjithmonég,.
e ka nusja, eh?

7INA — Keéshtu i duket késaj pérherg. . . (st~
kur qan) E mjera uné... Jam e butg, prandaj. . .
(ulet prané tavolinés. Mbulon ftyrén me duer)-
Nuk ka kalue viti g& jemi martue e pérdité grin-
dje. .. ¢faré jete asht kjo? Deri kur ma késhtu?. .

SOKOLI — (Bjeshkés) E shef... (prané Zinés}y
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Qetsohu, Ziné... Kéto puné do t'i ve né vendin
e vet uné, nji heré e pérgjithmongé.

- ZINA — He, pra? A té dolén fjalét e mia?. ..
por ti flet kot. iS'je 1 zoti pér asgja. Mé thuaj: A
ka vend grueja e jote né kété shtépi?

BJESHKA — Mos e ther djalin me kési fja-
lésh, moj nusel. ..

SOKOLI — (Shpérthen) Mjaft ma! (hyn Mar-
tini).

MARTINI — Cka po ndodh ké&shtu?

ZINA — (cohet) Kétyvne basoju, e jo mue.
(Shkon n’odé me shpejti).

SOKOLI — (ashpér) E c¢ka keni me gruen te-
me? (merr me shkue).

MARTINI — Prit (Sokoli ndalet) Na asgja
's’kemi, por ajo me ne.

BJESHKA — Té duket ty, more bir. ..

SOKOLI — Ti mbylle gojén!

BJESHKA — Miré, té pasté nana.

MARTINI — Kujt i flet ashtu, si rrugac,
more? A e din se asht nana e jote?

BJESHKA — (Tue i rrjedhé lotét népér fa-
ge) S’ka gja, s’ka gja, zemra e nanéds duron. . .
‘ MARTINI — Po, po... duron zemra e shkre-
té e prindit. .. (i dridhet zani). He, Sokol, Sokol!
Sa ke ndryshue!.. Pse s’je ma ai q& ishe? Mbaro-
ve shkollén, u bane inxhinier, more pér grue até
qé deshte, e cka don ma tepér?

SOKOLI — Té jeni té durueshém e ta doni
gruen time, .

MARTINI — E si té shkon mendja, se nuk e
duem nusen e djalit? Na presim me padurim di-
tén; qé"té shofim fémijét e tu, nipat toné. Ah, sa
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gézim i madh do té jeté pér nel.. Po ke duem
na me pa ma té lumtun se tyl. .. Leka, yt vélla, u
vra pér kété dité, e vetém ti na ke mbetg. Sokol,
Sokol, pérmblidhe veten si burrat!

SOKOLI — E di se ¢ka don me mé thané.

MARTINI — Pse nuk po e din se ku po té
cojné, po té flet baba késhtu. .. E si nuk e shef
se po t& ndajné prej nesh?

SOKOLI — Kush guxon?...

MARTINI — Mos dalshin fjalét e babés
(hyn Zing me valizhe né doré. Me hap té shpejté
merr drejtimin e shkallés).

SOKOLI — (I del pérpara) Zing. ku po shkon?
(I mer valichen dhe e len nZ mes i€ skenés).

ZINA — (E preme) Ti e din miré se ku, pran-
daj mé lenl ..

BIJESHKA — (Me dashamirési, i ven dorén)
Mos, moj nuse, mos na e ban kété te Zeze. ..

7ZINA — (Tue e shty) Largohu ti...

MARTINI — (I pérmbajtun) Ke shtyn ashtu,
moj, ti?... Nuk asht shérbétorja e ytel. ..

ZINA — (E ndérpret ashpér) Mjaft ju kam
ndigjue. . . (Merr me iké).

SOKOLI — (Shumé i shgetésuem) Qetsohu,
7ing! Bja né vehtel... (E merr pér dore) Hajde
mbrendé. .. Mé ndigjo mue.

: ZINA — (Pa pérfillje) Nuk due (niset).

SOKOLI — (E rrok pér dy supash dhe e keé-
then) Ziné. .. cka po ban? Mendo mirél. ..

7ZINA — (E vendosun) Té kishe mendu= i
para se me u martue (del).

SOKOLI (E ndjek) Ziné... Ziné!l. .. (heshtje
e gjaté. Sckoli kéthet shumé i tronditun, Martini

‘¢ Bjeshka kané gindrue pa lévize, shumé té pre-
“keun). 4
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SOKOLI — E shifni se ku pérfundoi puna
MARTINI — (Tue u pérmbajté) Ka kohé q
pregatitej kjo qé ndodhi. Ti nuk duhet t’i kish
lané punét té shkojshin deri kétu. |
SOKOLI — E pse uné? Pérkundrazi ju q& je-
ni shkaktarét! Ajo asht e pafajshme.
BJESHKA — Mos e prish gjakun, Sokol.'
Gjithécka do té ndreqet, té pasté nana. v
SOKOLI — (Tue u ndezé). E si té ndreqet ma:
miré? Gjithécka u pérmbys. A jeni t€ kénaqun
tashti?
MARTINI — Ule zanin e mos bértit!
SOKOLI — E si mos té bértas? Ju mé shka-~
trruet jetén.
MARTINI — (Tue e shikue drejt né sy) Ate-
heré, shko ku té jeté ma miré pér ty..
SOKOLI — (I vendosun) Miré. Po ShkO] (N~

-

set).
BJESHKA — (Tue e rroké) Jo, jo, pa kalue

mbi mue, Sokoli nuk del prej kende] . Sokol,
rri kétu!.. Te kush po na len?... Ma miré na vra,
vec mos ik prej nesh (I bije ndér kambé tue qa).

SOKOLI — E ¢’ka té baj kétu?

BJESHKA — (Tue u cue) Mos fol késhtu,
bir!... bir i nanés...

MARTINI — (I pérmbajtun. Zani i del i plo-
té, por né té dallohet dhimbjz e madhe, qé at
mundohet me e mposhté). Lene gruel... Lenel.. |
Ai tashti asht gati me shkelé edhe mb1 ne... At -
e harroi bukén e pérgjakun prej duerve tue]a, qe "
ka ngrané. Harroi se barkthaté, tue u rropate né-
"pér boré e shi, nxirshim kafshatén e gojés pér te.
E harroi shkakun pse kéto mushkni u kalbén.
Harroi se, po mos tishe ti, moj e shkrets, edhe
ky do t'ishte ba hamall si uné. Ti ngulshe kamb&
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gjithmoné qé t& merrte shkollé... Qe, pra vegse
shkolla nuk ka faj; por... tjetérkush...

SOKOLI — (Shpérthen) Mjaft!... Mjaftl ..
Se po g¢gmendem... (Mbulon fytyrén te shtylla).

MARTINI — Kam kujtue se do t& jesh ta-
mam Sokol mali, me fleté. (Me za, gé i kumbon).
Haram, haram quméshtin e ké&saj té shkrete...
Haram kafshatén gé t€ kemi dhané. ..

BJESHKA — (Me té shpejté shkon me i zané
-gojén Martinit me doré). Mos. .. mos e nam dja-
lin, bre burré...

MARTINI — (Vazhdon si sipér) Ju gjaté luf-
tés, me guximin tuej, mé baté pér vehte. Nuk ju
pengova. E ndijsha vehten krenar, g¢ sé bashku
me trimat e Shqipnisé mbaré, ishin tue luftue
edhe bijt e mij. U bashkova me ju. Punova sa
mujta edhe uné, por... sigurisht jo q& té shifshe
nji dité si kjo né shtépiné toné... Po Leka cka
do té thonte sikur t’ishte gjallé? (ban me shejé
kah fotografia e Lekés né mur). Shikoje, se edhe
pér sé vdekuni gjaku i tij ka me t& folé. ..

SOKOLI — (Me zjarr) Babé!. ..

MARTINI — (E ndérpret) Cka pret? Shko
atje, ku je nisé! Shko né strofullin e asaj gjarp-
nushe, pse pér atje té& paskemi rrité (Sokoli niset,
por ndalet te shkalla).

BJESHKA — (Thérret) Medet pér ne, si ja
mbrrijtén késaj dite. (Bije prané shkallés).

MARTINI — (Tue e marré me vehte Bjesh-
kén). Qindro grue... Qindro... Ma key se kemi
hjeké, nuk do t& hjekim. . . (Shkojné n’odé, Bjesh-
ka tue qa).

SOKOLI — (Niset me dalé. Ndigjohet nga
mbrenda kolla e Martinit. Mbetet né vend. S’ka
fugi me lévizé).
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Akii i dyté

Né shtépiné e Pinés. Sallon i bukur, me mo=
bilje té zgjedhuna. Nji deré té bje mga jashté.
Dy dyer té cojné n’odat e mbrendéshme. Né mes
_ karshi — njé dritare e madhe, me perde té
méndafshta. Népér mure piktura me panoramd.
Nji pasqyré dhe nji bufe e bukur me gastarina té

ndryshme. Zina asht né pasqyré. Hyn Lint.

: LINI — (Me shkathtési) E mrekullueshmel...
(Zina sillet) E hatashmel. . .

7ZINA — (Me buzéqeshje) Té pélqej?

LINI — Shumé. (I kap dorén).

ZINA — Mos prek?. ..

“LINI — E pse? (I puth dorén).

ZINA —- (Tue e térhjeké dorén) Asht e nda-
lueme.

LINI — (Me sherri) Po kur dicka té pélgen?

ZINA — (Po waté ményré) Po kur asht e nji
tjetri?

LINI — (Né sy, afér) Atéhere duhet me ja
vijedhé. Si Eva me Adamin mollén e ndalueme
(Qeshin. Zina kéthehet né pasqyré. Lini e puth
né supe e merr me e pérqafue).

7ZINA — (Tue e largue me zemrim) Mos s€
po na shef kush.
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LINT — Vetém muret.

ZINA — Mba vendin tand. Edhe shognia ka
kufi.

LINI — Po uné té kam dashté dikur. . .

ZINA — (Tue qeshé) Puné e madhel. . .

LINI — As e vogél s’asht, pse uné prap té
due,

ZINA — E dij. Sa me kalue kohén.

LINT — Nj'ashtu si ti me mue dikur:

ZINA — (E ndérpret) Lin!. ..

LINI — E pse prekesh? Kush e braktisi sho-
kun?

ZINA — Gjana té kalueme...

LINI — Por qé s’harrohen.

ZINA — Ishem e re...

LINI — Prandaj s’'mé prite e u martove me
inxhinierin!

ZINA — E dashunova.

LINTI — Titullin.

ZINA — S’asht e vértets.

LINI — Po t’ishte nji kohé tjet®r. ..

ZINA — Dashnija s’njef «kohé-.

LINT — Si t'jeté dashnia, por, kur n3 kéte
mes asht interesi, bashkohem me ty — s'njef
kohé.

ZINA — (Ashpér) Lin, mba gojén!. . .

LINI — Pér interes, s’je ti e para. Ke shoqe...

ZINA — Me ato shko e tallu dhe kalo kohén..

LINI — Koha pa tallje nuk kalohet. P~

ZINA — Por kjo s'té shkon simbas dishirit.

LINI — Ket e di uné. Cuditem si nuk e kup-
ton, se njerézit tallen me njani tjetrin, dhe tall-
jet 1" zbukurojné me mashtrime. Pér kéts gja
zgjedhin partneré té pérshtatéshém. Koha duhet
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kalue disi, pse asht jeta... Kéte vetém té marrét
-s’e kuptojné. Dikur as uné s’e kuptojshem, por
ma mésove ti. .. |
ZINA — S’asht e vérteté. Uné i vlerésoj nje-
rézit me virtyte. Mendimet tueja i urrej. I
LINI — Kurse ung, sot i adhuroj. Pérsa i
pérket virtyteve, kéto pérdoren simbas interesit!
‘té njeriut. Po a s’je ti, moj, gé me sa fjalé té bu-
kura, premtime, betime edhe lot, mé pérshénde-
te natén e fundit, kur u nisa ushtar? A s’je ti, Q&
m’a ushgeve dashuning me fjalé t’ambla, népér
letra qé mé shkruejshe n’ushtri? Me kéte tall- |
je, ose 1ojé, vazhdove deri sa u fejove. Kété e mo-
ra vesht nga té tjerét, e jo prej teje! Kur u ké--
‘theva, té gjeta t& martueme... f
ZINA — (E zemrueme) Lin. . y
LINI — U cudita shumé, se sa shpejt mé& ha-
‘rrove. |
ZINA — Pusho! U bane i padurueshém. .
LINI — (I geshun) Duro, o mésuesja e ime.:
Nxanési i yt po té flet me gjuhén, gé ti veté ja
ke meésue. .. é
ZINA — (Shpérthen) Shko, shko po t& them!
LINI — Mos u zemég&ro. Uné ndihem fort i:
‘gézuem, qé&, ma né fund e gjeta rastin me t’i tha-

né mésheftésité e zemrés (ambél). E kéto nuk 1:
zbulohen kujdo. .. 4

ZINA — Pér kéte paske ardhé&? ,
LINI — (Me sherri) Jo, kam ardhé me gjetd
.edhe uné kukllén time ashtu si e ke gjeté ti.
ZINA — I poshtér! '
LINI — (Pa u zemrue. Me buzéqeshje) Té fa<'
lemnderit. Po ty c¢ka té tham? -
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ZINA — Thuej ¢ka té duesh — agq mé ban
— veg thyej qafénl!. ..

LINI — (Me marifet) Té due. Kété thoté zem-
ra e ime. Prandaj. .. pranoje (I afrohet) Pse lar-
gohesh?

ZINA — Ik, ik dhe mos ta shof ma bojén né
kété shtépi!

LINI — Urrejtjen tande e dashunoj... (Ha-
pet dera. Hyn Pina). (Lini ndrron tonin dhe flet
krejt ndryshe) Po Berti kur vijen?

ZINA — S’e dij. ..

LINI — (Pinés) Si je. zojé, me shéndet?

PINA — Miré, Lin. Kur paske ardhé?

LINI — [Njitash. Deshta Bertin.

PINA — Se kur vjen s’e dij. Qysh se ka
mbeté pa puné, hyn e del si e kur i teket. Po
ti ulu e prite.

LINI — Nuk kam kohé. I thoni se e kérko-
va. E pres sonte né «Kafe Park-. Besoj se do t’i
rregulloj nji puné.

PINA — Ashtu? Té falemnderit.

LINI — Uné jo se s’kam gja né doré, pse nji

llogaritar jam... por kam folé me disa shoké...
PINA — Fjala e miré gjithmoné ndihmon.
LINI — Pér miré po mundohem. Bertin e

kam shokun ma té dashtun. Mé vjen shumé keq
pér fatin e tij.

PINA — Sa miré ishte mésues. Me gjithése
larg, népér katunde, atéhere ishem shumé ma e
qeté se sa tashti, g€ e shof pa puné.

LINI — Duhet me pasé shumé kujdes, se me-
njiheré t€ rrijné gati. Sidomos neve... Mjaft i
kam folé Bertit, kur ishte mésues, por kot. Asht
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shumé i ngutshém, dhe shpesh s’e kontrollon ve~
ten kur flet.

PINA — Ndihmoje, Lin. Uné e shkreta mjaft
i flas. Kam friké pér te.

LINI — Mos u ban merak. Tashti, gqé asht
mérzité pa puné, do té mé ndigjojé.

PINA — Po ti. si shkon me puné? A po lo-
dhe shumé?

LINI — Shumé. Sidomos kéto dité. Kané da-
18 disa copa té bukura. U térbuen femnat. Se ku
i gjejné gjithé kéto pare? I mbaruen té gjitha.

ZINA — Po ajo copa fantazi?

LINI — Ajo mbaroi. Sa e bukur gé ishte! U
vrané graté pér te. Dhe kishin té drejté. ..

ZINA — (Me kegardhje) Mbaroi. . .

LINI — Ju paska pélgye?

ZINA — Tashti s’ka randési.

LINT — Do t& shikoj:

ZINA — Mund té shpresoj?

LINI — Po neve shpresa na mban gjalis;
(geshén). Késhtu, pra, né mbramje né «kafe Park»
t’'i thoni Bertit (Tue u marré dorén) Té miré u
pafshim.

PINA — Mirése té na vijsh (Lini del).

ZINA — (Tue u rrotullue para pasqyrés) Sa
copé e bukur qé asht, moj mami! Po e bleva
do té mé shkojé shumé.

PINA — Ke pare pér te?

ZINA — Jo, por do té gjej.

PINA — E ku? Né shtépi s’kemi.

ZINA — Le t'i gjej Sokoli borxh.

PINA — Meé duket se s’ke nevojé. Tashti por-
sa e bleve nji copé t& re.
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ZINA — Por si kjo s’kam. Si thue ti, t&¢ mbe-
tem pa te? Ti thuej ishalla ma gjen Lini...

PINA — Ai asht i zoti i punés e ta gjen,
por. . .
ZINA — Meé duket se nuk ke gejf qé ta blej,
mama?

PINA — E ke due uné té shof ma té veshun
se ty? Eh, si té vishte mamaja dikur!. .. Nuk ishe
fort e vogél. E mban mend? (shef fotografiné e
burrit).

ZINA — Po si. Fort miré.

PINA — (I afrohet tue e shikue) I shkreti,
baba yt vdiq para kohe! Ah, si e mbante shté-
piné me fitimet e dyqanit. S’ja kalonte kush né
puné. E shef ket vazo... Sa e gmueshme asht pér
mue. Sot, sa kujtime té bukura zgjohen prej saj
né zemrén time té vrame, dhe mé bajné me
vuejté shumeé! (Tue ndryshue) Por duhet me tha-
né se edhe sot, shyqyr zotit, jemi miré. Ka prej
shokéve toné, qé hjekin shumé keq. Mos e harro
kéte. Mandej, kemi edhe shtépiné toné. ..

ZINA — Pse m'i thue té gjitha kéto?

PINA — Megjithése nuk asht i sojit toné&, bu-
rrin e ke gjeté t& miré. Ke pasé fat me te.

ZINA — Edhe ai me mue — mos té harroj-
mé. Pse, s’e meritojshe uné nji ma té mirg?

PINA — Né nji kohé tjetér, po. Sokoli asht
i urté dhe té don shumé.

ZINA — Pér kété jam e bindun. E provoi me
ardhjen e tij kétu. Sa jam e lumtun, moj mama.
Atje m'’ishte ba jeta e padurueshme. Megjithse u
sillshin miré me mue e asgja s'mé mungon-
te; kishem neveri me jetue n’até rreth. Ma né
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fund ja arrijta qéllimit me dalé prej andej sé !
bashku me Sokolin. Mé beso veg. se ka gené shu-
mé véshtiré pér mue.

PINA — Té kesh kujdes.

ZINA — Pér cka?

PINA — Pér Sokolin. Nuk asht e lehté pér
te gé u largue nga familja. Grueja duhet té keté
marifete. Té sillet simbas rastit me burrin. ;

ZINA — Si flet edhe ti mama! Burré e grue ¢
s’jané ma si dikur. .. |

PINA — (Tue geshé) Mos kujto se na e ke- |
mi mbajté gojén gjithmoné mbyllé. E kemi hapé '
edhe na, qé ¢’ke me te, kur ka gené nevoja, por |
pa ndigjue kush (Hyn Berti). i

BERTI — Qe, pra, moj lule, shokét e buku-.!
roshit tand nuk m’apin puné tjetér, pérvec kaz-
més!

ZINA — Sokoli s’té ka faj.

BERTI — Pse s’interesohet?

ZINA — Sikur e ka né doré&?

BERTI — Me shokét e tij.

ZINA — Qg po e duen kaq shumé. ..

BERTI — More nuk don, pse po t& donte. .. |

, 7ZINA — (E ndérpret) Fundi, pse mé thue ¢

_mue? Né shtépi e ke, pra fol veté me te. Apo t& |

duket pérulje? ) . L
BERTI — Ndoshta. E pse jo? Uné s’'mund ta /

hof me sY. |
she PINAy-— Bert, mos fol késhtu? J;

BERTI — Mé fal, se vérteté i preka dashning,
(qesh).

BERTI — Flas késhtu pse kam qejf.

7ZINA — Ban miré me shikue punét tueja. i
ZINA — Kéte qejf, veg, mbaje pér vehte. . !
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PINA — Bert, jemi né nji familje, e nuk du-
het té flasish késhtu pér Sokolin. Sillu miré me te.
Asht burr’ i motrés sate. S’kemi ¢cka me ba: ké-
shtu erdhi koha.

BERTI — (Shpérthen) Dreqi e marrté kété
kohé. Uné po pélcas. — «koha»! Sa e urrej kété
fjalé. A keni sy me pa, se ku kemi zbrité? Motra
e ime — grueja e djalit t& nji hamalli...

PINA — Asht inxhinier.

BERTI — Por jo i pérshtatun pér nderin e
familjes soné. E pruni edhe né shtépi, bukuroshja.

ZINA — Mjaft me kété gjuhé!

BERTI — Tjetér s’kam.

PINA — Mos e tepéro, Bert!

BERTI — Bukur besa. Tashti nuk kam ma pu-
shtet t& flas as né shtépiné teme, sepse ka ardhé
zotnija i ri! E ku té shfrej un&? Mé thoni, ku?

PINA — Qetsohu, birl. ..

ZINA — (Bértet) Cuditem me mendimet tue-
ja! Kaq vjet kané kalue, dhe t'i s’don me e pa rea-
litetin.

BERTI — Kété realitet e urrej.

ZINA — Vehtes i ban dam, sikurse i ke ba.
Pérmbaje vehten, se e péson edhe ma keq.

BERTI — Mé kércénohesh?

ZINA — Té késhilloj.

BERTI — Mos u lodh kot.

PINA — Pushoni! S’ju vjen turp! Edhe para

meje’. . .
ZINA — Ky asht shkaktari, mama (Bertit).
Edhe ti ishe dakord pér ardh]en e Sokolit kétu.
Tashti pse ban fjalé?

BERTI — Uné dakord? Jo.

ZINA — Fol, mamal!
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. vinte kétu... Ti vazhdon me gené i papuné. Pra

PINA — Me pélgimin toné erdhi.

" BERTI — (Pinés) Ti ma mbushe mendjen.
Uné nuk dojshem. ;
ZINA — Fundi, pranove. Prandaj, s’ke t{&-
drejté ma té sillesh késhtu.

BERTI — (Qesh me ironi). Oh, po té f£ye
idealin tand! Sokolin e dashtun! Pun’ e madhe!
.. PINA — Bert, e gjykon shtrembét Sokolin:
Ai u bani ballé té gjithéve pér t’'u martue me m
trén tande. ..

BERTI — Mos kujtoni se ka ndryshue.

PINA — Nuk asht fanatik, si té tjerét. A
asht mjaft objektiv né piképamjet e tija.

BERTI — (Me pérbuzje) Objektiv. .. Uné
shof tej-pér-tej até. Sado larg me e preké, menj
her€ i hapen syté dhe i ndrisin né& nji ményré s
kur don me té pérpi (gesh). Ndjenja e klasés! L
ta dijné miré, pra, se edhe uné jam krenar pé
klasén teme — né mos qofshi ju...
-~ "PINA — Uné po kam puné me dalé. Epuni
fund kétyne fjaléve. Bert, sillu miré me Sokolin.
Nuk pérfitojmé gja po u largue nga shtépija. Mos
harro se né ¢’gjéndje té véshtiré ishim para se t&
rueje gojén, se jo vetém ne, po edhe motrés i
ban dam (niset, por ndalet). He, se kjeg tue h
rrue. Bert, ishte Lini kétu dhe tha se té pret n
mbramje né kafe «Park~ (del). :

ZINA — Té jesh ma i pérmbajtun.
' BERTI — E si ta pérmbaj veten, kur zemra
po-mé pélset? ung, kur urrej vehten, jetén teme
— urrej gjithcka.

ZINA — Uné té kuptoj shumé mirg, e jam
me ty, por mos u ban posé té tjeréve. S’asht ko<
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ha e herojve. Rrezikon vehten. Shtroju fatit.
Majft ke shkue me shpresa té kota.

BERTI — $Si thue késhtu ti, moj — «té ko-
ta»?

ZINA —- Koha po e vérteton. Vazhdimisht
ke thané: «I erdhi fundi -? Por kaluen kag vjet, e
kéta po forcohen pérdité.

BERTI — Té duket ty...

_ ZINA — Jo vetém mue, por té gjithéve. Edhe
atyne, gé kané pasé mendue si ti.

BERTI — Mjaft, se jam ngopé me agjitacion!

ZINA — Té jesh ma realist! Hapi syté e mos
jeto me fantazina!

BERTI — Motra e ime mé flet késhtu? Po a
e din, po a e din, moj, si kemi jetue dikur?

ZINA -— E di. Atéhere kemi jetue miré na,

sot jetojné miré té tjerét. Shumica.
: BERTI — (Qesh me ligési) Shumical...
Shérbétorét toné. Horat, thuej ma miré, qé s'ke-
mi begenisé as me folé me ta. A e shef se gka
po na bajné?

ZINA — E atéhere, pse té zemérohemi kur
po na kéthejné borxhin.

BERTI — Késaj i thoné zhdukje.

ZINA — E si duhet me veprue me ty, kur ti
mban kési géndrimi? Ti the se na s’kemi bege-
nisé me folé me kéta. E pra kéta ta dhané mun-
désiné me punue, por ti s’deshte. C’ka deshte ma
tepér? Don me luftue pér krenaring e klasés, e
s’bahesh vecse nji Don Kishot!

BERTI — Shife, shife, si flet!l. ..

ZINA — Té flas késhtu pse t&8 due t& mirén.
Jemi motér e vélla. E shef se ¢ka i bane vehtes
tue pasé kso mendimesh. S't& mjaftoi pakujdesia
pér shkollén, por fillove me folé poshté e pérpje-
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té cka nuk duhet. Fundi banu i urté e mos fol}
cka ndjen. Pse nuk e shef se né krahasim me té&
tjerét. . .

BERTI — Dreqi i hangért té tjerét! Mue
m’intereson vehtja, jeta e ime. ¢

ZINA — Atéhere lufto pér jetén tande: Me
puné, e jo tue blue kési mendimesh.

BERTI — Po ty, moj nuse, qysh kur t& pas- '
kan edukue kaq bukur me frymén e re? (Shkon
tue qeshé né dritare).

ZINA — Ironia e yte s’'mé pélgen.

BERTI — Atéhere, rri me ambélsiné e atyne
qé t&é pélgejné. Qe, po t& vijné (Shkon n’odé). |

ZINA — Mbasi filluem, do té mé ndigjosh
deri né fund (shkon né dritare, dhe mandej ké- |
thehet e hyn n’odén e Bertit). (Hyjné Marku dhe
Sokoli tue bisedue).

SOKOLI — Miré, ju mbani mendimet tuej
e uné té mijat.
-~ MARKU — Né bisedé nuk shtrohet vetém
ai qé ka frigé se humbet. !

SOKOLI — Do té& shofim se kush do t& fi-

tojé.
MARKU — Cuditem se si ke besim kaq t&°
verbét né vetvehte!
SOKOLI — (Thérret) Zing! :
MARKU — (Menjiheré) Sokol, uné deri kétw
kam ardhg qé t& bisedojme.
. . SOKOLI — Mjaft kemi bisedue, Mark. Un
1 kam dorézue n& rregull traktorst. Pér pakuj
desi — pérgjigjen traktoristat. Mandej, pse e ba~:
ni mizén buell? Disa prishje kangé ndodhé — asht|
e vérteté, por megjithate, planin do ta realizoj,.
cka doni ma tepér? : g
. MARKU — Pse je indiferent, t& duket pun#
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e lehté. Por prishjet jané té shpeshta. Kalo nji
traktor prej nji vendi né& nji tjetér — koha ka-
lon e toka s’punohet. E né qoft se prishet moti,
¢faré mbjelljesh do t& kemi? /

SOKOLI — Fundi, mbjelljet do t& bahen né
kohén e duhun. !

MARKU — Dyshoj. Jo vetém uné, por edhe-
té tjerét. Késhtu doli n’analizén, qé& iu ba gjendjes.
SOKOLI — Do t’i shifni analizat tueja.

MARKU - Té kishe ndejé me ndigjue deri
né fund, e jo si bane ti, & me paturpésiné ma té
madhe, u ¢ove e ike prej mbledhjes, porsa filluen
me té preké ty.

SOKOLI — E c¢ka té ndigjojshem? Kritikat
tueja mund t’i bani edhe pa mue.

MARKU — Pranoje, Sokol se sjellja e yte
s’i lejohet askujt. Aq ma pak ty, si néndrejtor
teknik. Késaj i thoné mendemadhési.

SOKOLI — Tashti e teprove, Mark.

MARKU — Ti mos u zemro. Nuk je i paprek-
shém. Pse & due, ta them t& vértetén ndér sy.
Mos kujto se i shpéton pérgjegjésisé.

SOKOLI — Pér kété puné té cuen kaq shpejt.
te uné? S’due ta prishi gjakun ma zi. Kam mjaft
halle.

MARKU — Hape zemrén Sokol. Jemi gati me-
té ndihmue. Uné té kérkova,-si shok qé&.té kam,. .
pér me té thané se...

SOKOLI — (E ndérpret shpejt) Mjaft, he e
marrté dreqi kété bisedé! Pér ¢do gja qé té ndo~
dhi, pérgjegjés jam uné. Vetém ju lutem pér dic-
ka. Té mé leni té geté. Due qetési, vetém qetési...

~ MARKU — Cfaré getésije kérkon, kur nuk
shkon miré me puné&? Si nuk e shef veten se je:
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drejt shkatrrimit? Sokol, si ishe dikur!... Hidhe
synin e shiko pak mbrapa, dhe do té cuditesh. . |

SOKOLI — (Drejt né sy) Cka don me thang,
Mark?

MARKU — Mg dhimbesh shumé. Jemi shoké
féminije. Nji fat kemi pasé. Yt vélla, Leka, ra déd
shmor, ndérsa na jetojmé, ti inxhinjer e uné agro-
nom, dhe pér fat né té njajtin S.M.T. (heshije).
Mé duket se po ndahemi edhe uné e ti.

~ SOKOLI — (Kéto fjalé i vijné té paprituna)
Mark, pse. .. flet késhtu? A ka forcé, qé mundet
me na nda?

MARKU — Ndoshta. . . rugét e ndryshme. ..
SOKOLI — Si the?! ‘

MARKU — Po Sokol, ndoshta rrugét e ndrys
shme. Ti ishe aq i forté, i hapét e i guximshém
kur punojshim sé bashku e ndigshim shkollén e
natés. Kurse tashti... Sa ke ndryshue e po ndry-
s}}on!. .. Mundohem me té ndejé prané, por kot,
"Ti .nuk do njeri. Je mbyllé né vetvehte. Dikur s'ki-
shim mésheftésina. Tashti u bana i panevojShém
pér tyl. ..

SOKOLI — (Me gjalini) Mos, Marlk, mos fol
kag randé. Té gjitha t'i duroj, por kéto fjalé jo

MARKU — (Shpérthen me dhimbje té ma-
dhe) Duroji, Sokol, duroji, pse jan& t& vérteta,

r Cka po ndodh me ty? Si harrove cka shlkruejshin
|| gazetat dhe sa heré delte fotografia e yte ndér tal
} Po, gjaté luftés. Ishe njg ndér pionierét ma te
| gqmmshém. A té kujtohen makinat gjermane?. i
Pse nuk e kujton t& kaluemen, qé ta shofish edhe
ma miré vehten se si po rrokullisesh, gé té sho-
fish se si je shképuté nga jeta, nga shoqnia e yte,
e po mbytesh mbrenda katér mureve (e kap Pér
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krahu). Ku e ke mendjen? Hape gojén... Pse
s’flet, Sokol?

SOKOLI — (Tue e pérmbajté tronditjen) E
cka té flas? Ti don me dijté «pse»-hin, e uné...
si t& them?. .. Nuk e dij... (syté i mbushen me
lot) Mé duket se dicka m’asht képuté kétu né ze-
meér. .. Vuej shumé Mark. .. (Mbulon fytyrén me
duer),

MARKU — (Me ngrohtési). Ta besoj, So-
kol... =

= SOKOLI — Kam nji pshtjellim mbrenda
vehtes. Asgja s'mé térhjek... Po humbas andjen
me jetue... E ndiej vehten krejt té vetmuem.

MARKU — Pse je largue prej té gjithéve?

SOKOLI — S’asht e vérteté.

MARKU — Deshta me thané, prej atyne aé
ishin njerzit e tu..

SOKOLI — (E ndérpret) Mark!. .

MARKU — Po, Sokol, pranoje! Ti tashti ke
nji rreth tjetér. Ndoshta vuen pse ende s’je mé-
sue aty. Tjetér boté... t& tjera ndjenja... s’ka-

en menjiheré. ..

SOKOLI — Gabohesh, Mark. Mue s’'m#& tron-
dit asgja. Ju pse jeni largue prej meje?

MAREKU — Té duket ty. Tjera duer té lar-
gojné prej nesh. Ti e ndien kété po s’mundesh
me kundérveprue. E di se nuk duron me té& folé
pse té duket agjitacion. .. Por sido qofté mos ha-
yro, se ambjenti ku jeton, pa u kujtue direkt ose
indirekt vepron pérmbi ¢do njeri.

SOKOLI — Pse, kag mendelehté t& dukem
ty?

4 MARKU — E di se nuk je, por megjithké&ts
-s’asht keq me ta kujtue. Ma miré heret se vong.,.
‘ SOKOLI — (Ashpér) Mark!
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MARKU — (Me kujdes) Po, pse qysh se u
martove. . .

SOKOLI — (E ndérpret) Kam ndrrue — de-
shte me thané? Jo, Mark, nuk asht puna kétu.
Uné jam i lumtun prané Zinés. Mé don dhe e
due, por...

MARKU — Po pse u ndave prej prindévet?

SOKOLI — M’u ba jeta e padurueshme prej
grindjevet.

MARKU — Por kush i shkaktonte?

SOKOLI — Prindét.

MARKU — S’e besoj.

SOKOLI ~— Po kush?

MARKU — Zina, qé té pruni kétu.

— SOKOLI — Ajo s’ka faj. Pér kété jam i bin-
. dun

MARKU — Si e lejove ti kété bindje shnje-,
rézore me t& shty me braktisé prindét, tue i lan&
me até dhimbje t& madhe pér njanin- djalé té vra-
mé? Ti, né vend qé me ua lehtésue dhimbjen, ua
shtove ma tepér. I vrave papritmas. Pér qejfin
tand, pér kaprigot e s’at shoqe sakrifikove at
njeréz, q& u martirizuen pér ty. Zgjodhe rrugén:
ma t& lehtg, q& t& shikojsh jetén tande, q& té je-'
tojsh i lumtun. Po kjo asht rrugé egoisti. Cfaré&
zemre ke ti? Si i harrovel...

SOKOLI — (Shumé i tronditun) Ah, jo,
Mark, s'i kam harrue. Té lutem mos mendo késh-
tu. Vazhdimisht i kam né mendjen teme. I dye
si jetén. Uné, pa dashjen teme, u largova dhe er-
dha kétu, por mos kujto se fitova. Jo, humba shu-
mé. Kéte e dij vetém unég, qé digjem pérmbrenda.
Mé ndjek mallkimi i tyne. Jam i dérmuem, (he~
shtje. Me pérmallim). Sa heré mé duket sikur ndi-~
gjoj kollén e babés, dhe sikur shof duert e nanés?
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Askund nuk gjej qetési. Syté e tyne té pérlotun
mé duket se mé ndjekin kudo me urrejtie. Mé
thuej, ¢’ka té baj?

MARKU — Sokol, largohu prej kétej.

SOKOLI — Té largohem?... Po Zinén?

MARKU — Merre me vehte ...

SOKOLI — E ku té shkojmé? Prané prindé-
vet? :

MARKU — Gjej nji vend tjetér pér banim.

SOKOLI — (Mbas nji pushimi). Ndoshta asht
e pamundun? oo

MARKU — Ban ¢’'mos qé& ta bindésh Zinén.
Kéndej duhet té largohesh sa ma paré. Né nji
vendbanimi tjetér, do té kesh shoqniné tande afér. -
Dalngadalg, do t& rregullosh edhe marrédhanjet
me prindét. Do té& fillojsh me gjeté qetésiné e kér-
kueme. Késhtu si e ke nisé ti, mund t& bahesh
fort kollaj i pavlefshém pér shogniné toné&. (Tue
geshé i bije Sokolit né krahé). Rueju more, se
po na bahesh borgjez.

SOKOLI — Ma paré i vdekun.

MARKU — Atéhere, banu burré.

SOKOLI — E po ge se kundérshton Zina?

MARKU — S’e besoj, pérderi sa e dashunoni
njani-tjetrin. Qéndrimi i saj ndaj kérkesés sate,
do té jeté nji prové e dashnisé s& saj. Kéte gjen-
dje, né té cilén ti ndodhesh sot, as ajo nuk duhet
ta pélgejé e ta durojé, (¢ohet me dalé. Te dera)
Mos harro, Sokol, se tronditjet familjare e dam-
tojné ¢do njeri edhe né puné... Miré u pafshim
del).
( )SOKOLI — Miré u pafshim. (Shkon né dri-
tare tue mendue. Mbas pak kohe hyn Berti).

BERTI — (Tue shikue Sokolin gesh si me
vehte).
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SOKOLI — (Sillet. Idhtas) Po ti, pse qesh?

BERTI — Jam i kénaqun.

SOKOLI — Deshta me thané: me ke po gesh!

BERTI — Ndoshta me vehte. M’'u kujtue di-
cka.
SOKOLI — Ashtu? (sillet prap nga dritarja)
BERTI — (Mbasi i afrohet, i zgjat kutiné e
cingareve). Ndize!l. . . (Sokoli merr nji cingare). Si
i ke punét, Sokol?

SOKOLI — (Ftofét) Miré. . . po ti?

BERTI — Pér dreq! S'mé apin punén qé kisha

SOKOLI — Vehtes ja bane. Ishe shumé mire
mdésues.

BERTI — E pse mé pushuen?

SOKOLI — Pér shkak té sjelljeve tueja.

BERTI — Dhe ti, e beson? Nuk asht késhtu
Me kishin inat. M& urrejshin si bir tregétari.

SOKOLI — Ta kané thané kéte?

BERTI — Jo, por kuptohet se kjo asht arsye
ja. Lufta e klasave.

SOKOLI — Kéto jané trillimet tueja. Flel
kot. Kur hyne né punég, e dijshin se biri i kujt ishe
Né pushtetin toné lufta e klasave nuk bahet pen-
ges€ pér asnji njeri, ¢fardo klase t’i pérkasi, né
qofté se me bindje e ndershméni punon ku té jeté
nevoja pér té mirén e vendit. Pse nuk vazhdove
ine‘ ;:unue me ndérgjegje si mjaft prej shokve

uej?

. BERTI — Ti nuk e din sa e mérzitéshme asht
pér nji té ri jeta né katund. . .

i SOKOLI — Cka je ti posé mésuesave té tjeré!
T’ishte besue puna ma fisnike: me cue dritén €
arsimit ndér ato vende, ku dikur s’kishte asnji
shkollé. Por ti s’e kuptove e s’e ¢gmove kété detyré
té nalté. E deri kur deshte me té durue? Ma miré
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té kishe vu mend nga paralajmérimet e té kishe
vazhue punén me nderé.

BERTI — Pse mé pushuen vetém mue? Ka
edhe té tjeré.

SOKOLI — Edhe ndonji, gé t& mos keté ra
deri mé sot né sy, pa tjetér do ta pésojé nji dité.
Mos u ban merak:

BERTI — Kété e thue ti. Por né fakt vepro-
het simbas njeriut. Pér dike mbyllet syni...==

SOKOLI — Iku ajo kohé. Sot, para“ligjeve,
té gjithé jané njisoj e té barabarté. Potpunove me
ndérgjegje, askush s’té trazon. E po pat ndonji
qé mbyll synin — si thue ti — dhe ka edhe keé-
sish, kétij herét a voné, do t'ja mbyllin edhe synin
tjetér, Nuk shkon kungulli gjithmoné& pérmbi ujé.

BERTI — Cuditem, pér kéte besim té te-
pruem qé ke. Sikur t'i kishe ti veté punét miré,
e po hahet, por...

SOKOLI — Pse, ¢ka din ti? (Tue e shikue
rrepté).

BERTI — Asgja ma tepér se Zina, e cila meé-
diftoi se né ¢'gjendje je. (Heshtje) Mirg& me mue,
po me ty cka kané?

SOKOLI — (Pa i dhané randési) Ndonji keq--
kuptim.

BERTI — Uroj qé té rregullohet.

SOKOLI — Ndryshe s’ka se si. ..

BERTI — Késaj nuk i dihet. Do t& shofim.
(Heshtje). Mé dhimbesh.

SOKOLI — Pse, a jam ba me t'u dhimbté?

BERTI — Megjithse mundohesh me e pér-
mbajté vehten, t& diktohet vuejtja qé ke. Kritikat
duket se jané té forta (me ton therés). Tané besi-
mi qé kishin né ty, s’'po t& ban pare... Njikéshtu
kané fillue edhe me mue.
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SOKOLI — (Premas). Me sjelljet tueja don
me mé barazue ti mue?

BERTI — As ¢g& e mendoj nji gja té tille. Té
tjerét po té barazojné.

SOKOLI — Kush jané kéta «té tjerét»?

BERTI — (Ironik). Ata, qé té kané pru né
kéte gjendje (duket Zina).

SOKOLI — As ung, as té tjerét, nuk e bara-
zojné vehten me ty. ..

BERTI — At€here pse e mé(_)re motrén teme

pér grue.® 7 ’
5?;>SOKOL’I///— Mora ate, e jo juve.

BERTI — Po t’ishte ndonjé kohé tjetér, ve-
tém n’andér, ndoshta kishe me e pa.

ZINA — (Ndérhyn me shpejtési) Si guxon me
folé késhtu, Bert?

SOKOLI — (I pérmbajtun, Bertit). Po té ndi-
gjova edhe nji heré... (Zina u hyn né mes).

BERTI — Mos u prek nga e vérteta.

ZINA — Pusho, Bert. Cka té duhet me u pér-
zi ndér puné gé s'té pérkasin. (Sokolit). Sokol mos
u ven vesh fjaléve té tija... (Berti del)

SOKOLI — Asht ba i padurueshém. Unég kam
hallet e mija, e ai mé can kryet... _

ZINA — Ai s’asht né& vehte tashti g€ ka mbeta
pa puneé.

SOKOLI — Ate qé kérkoi, ate edhe gjeti, Py
uné si té baj? Vij né shtépi e s’kam pse vij. Shkoj
né puné — kritikohem. ..

ZINA — (Tue e pérkédhelé). Ti mos u turbu-~
llo kot. N&é puné kritikat shkojné e vijné. Ty s’ka-
né cka me té ba, pse je inxhinjer. (Skkon te bu-
feja, ndérsa Sokoli ulet né divan prane trye:é: _
tretun né mendime). Sa ma tepér mendohesh aq
ma shpejt plakesh. (Mbush dy gote me pije, dhe i
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ven mbi tryezé. Sokoli e shikon, por s’e kupton
arsyen). (Tue dashté me i térhjeke vemendjen So-
kolit pér fustanin e ri qé ka veshé, shkrep kam-
bén pér dysheme me kapric). Pse nuk mé shikon
Sokol?

SOKOLI — Po té shof. ..

ZINA — Atéhere pse s’'mé thue ndonji fjalé
pér fustanin e ri.

SOKOLI — (I geshun). Nuk e vuna re! (Cohet.
Zina rrotullohet). E gézofsh!

ZINA — Té faleminderit. (Sokoli ulet, dhe
tue shikue Zinén gesh). Pse gesh, Sokol?

SOKOLI — A e di se mé dukesh sikur ke ve-
shé fustanellé.

ZINA — Asht moda e fundit me zhupon. Po
ku merr vesh ti nga moda. (Qeshin. Zina ulet mbi
gjunjét e Sokolit, merr gotén pér Sokolin e pér
vehte dhe mbasi i ndeshin e i pijné, pérqafohen e
puthen). Gjithmoné duhet té jemi késhtu té gé-
zuem né shtépiné toné. Vetém dicka na e prish
getésiné kétu, papunésia e Bertit. Sikur t& pér-
pigesh me i gjeté puné, Sokol?

SOKOLI — S’mé pérket mue.

ZINA —i Sidoqofté, duhet t’interesohesh pse
asht pér té mirén e familjes soné (ulet né koll-
tuk).
)SOKOLI — Po, po té familjes soné (qesh me
nervozizém).

ZINA — Pse gesh?

SOKOLI — Mé duket vehtja gesharak!

ZINA — A ban me e dijtg pse?

SOKOLI — Té& mos ishe ti, nuk do t& kisha
ardhé kurré né kété shtépi. Kéty e ndjej vehten
té huej. . .

ZINA — (E ndérpret) Sokol!
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SOKOLI — Jo prané teje, Ziné. ..

ZINA — (E prekun) Kurré s'mé ke folé kaq
randé. Po e shof se nuk mé don ma si pérpara.

SOKOLI — Mos fol késhtu. E si t& mos e due
uné Zinén time... Jam i lumtun prané teje...
Por. s

ZINA — Por ¢’ka. Pse nuk e ndien vehten si
né shtépiné tande? Na erdhém kétu, pse atje ku
ishim na u ba jeta e padurueshme. ..

SOKOLI — Mos ma kujto!

ZINA — Kag shumé té vjen keq gé u lar-
guem?

SOKOLI — Nuk mund té them se jo. Pse, @
sjellje e miré t& duket ty braktisja e prindéve?

ZINA — Por kur prindét veprojné si ata, nuk
e meritojné méshirén. . .

SOROLI — (Ashpér) Mjaftl... si guxon?..

ZINA — (E ndérpret) Kujt i bértet? Uné e ki-
‘shem fajin? Mandej, pse nuk ndejte atje? Uné
s'té pruna. Ti veté erdhe.

SOKOLI — E pashé, se ishte e pamundun {&
jetojshim ashtu. ..

ZINA — (Ecén) Atéhere gka ke? Pse vuen?
Kétu t€ duem té gjithé. Edhe Bertiffité don, pava-
résisht se grindeni nganjiheré, kot. Pse rrin i
vranét vazhdimisht.

SOKOLI — Ziné!. ..

ZINA — (Vazhdon e nxeme) M& len mye
tashti té flas. Pse i ke méshefé kéto ndjenja prej
meje? Sa heré gé t& kam pyeté, ti mé je pérgje.i
gjé ndryshe. Ky asht singeriteti i yt?! Kjo asht
dashunija g& k2 pér mue? (tue e pérgeshs)
«S'mund té rri ma né kété shtépi-. ..

SOKOLI — Gjithmoné& kam qené i singert#
me ty, dhe jam. Ti mos u zemro.
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ZINA — E si mos me u zemrue, kur njeriu
ma i dashtun, gé kam né jeté, vuen e uné s’jam e
zonja ta ndihmoj?... Si e mendojshem jetén pra-
neé teje! (gan).

SOKOLI — Qetésohu, e mé kupto edhe mue...

ZINA — (Ndryshe) E cka me t& kuptue ma
tepér. Té vjen randé nga bota: gé erdhe kétu!
Kurse até «boté- duhet ta urrejsh. Ajo s’na ba-
shkoi, por luftoi kundér nesh. Tashti, ajo kérkon
shkatrrimin toné. Than’e thashet, vetém & dobétit
pérkulin.

~ SOKOLI — (Gjallnisht) Fjalét e botés nuk
mé bajné pérshtypje, jo. Por ¢ka t'i baj vehtes?
Kétu po mé xehet fryma. S’ka ajér pér mue.

ZINA — (Me neveri) Ky sentimentalizém nuk
shkon pér moshén tande.=

SOKOLI — (I nxemé) Kto jané ndjenjat e
mija, qé po digjen, g€ po mé shkatérrojné. Ti nuk
shef se mé ke harrue. Mendon vetém pér fustanet
tueja. Ku i ke syté? Késhtu isha uné&?

ZINA — (Shpérthen gati tue qa) E ¢'faj té
kam uné se ti, mbas pune, mbylle né shtépi e s’ke
qejf me dalé? Mé ke ba edhe mue si vehten. Por
und kam vetém nji jeté, nji jeté e kéte s’e due
t&8 mbyllun. Due té gézoj si shoget e mija
— edhe me fustanet- ma té miré e ma té bukur.
Ti, gézimin g& kam, ma shndrron n’idhnim.
(Qané).

SOKOLI — (Mbasi i afrohet, me ambélsi) Zi-
né, mé fal. Nuk deshta me té shqetsue.

ZINA — Un s’té kuptoj! C’asht me ty! Ti mé
ke harrue krejt, Sokol._

SOKOLI — Mé vjen shumé keq né qofté se
dyshon sadopak pér kte (me ngrohtési). Zing, (e...
shikojné njani tjetrin pér pak e pérqafohen).
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ZINA — Prit, Sokol, po vij njitash (Shkon
n‘odé e mbas pak kéthehet me nji kémishz me
kuadrata té theksueme).

SOKOLI — Po kjo? !

ZINA — (E gézueme). E kam ble pér ty. Vi-
she (I hjek xhaketén).

SOKOLI — Té faleminderit. Po pse kaq pér
ngut.

ZINA — (Tue i hjeké kémishén). Vishe, vi-
she. Kam gejf me té pa. (Sokoli vesh kémishén
e re). Sa miré dukesh.

SOKOLI — (Tue u shikue né pasqyré, s’i pél-
gen vehtje) Ashtu. . .

ZINA — S'té pélgen?

SOKOLI — Pér deri sa e ke ble ti, mé pél-
gen, por. ..

ZINA — Mos fol, Sokol, kaq hije té ka, sa
s’ka ma. (Tue mos e lané Sokolin me futé kémi-
shén nén pantallona). Késhtu duhet
—SOKOLI — A ishin mbarue kémishat e tje-
ra-a?

ZINA — Sa bukur do té& dukesh sonte né

' mbrémje.

SOKOLI — E ku do té shkojmg?

ZINA — E shef se ke harrue. Jemi t& ftuem
te daja. Ai ka pregatité darké pér ne. ;

SOKOLI — Miré, shkojmé. . .

ZINA — Mé duket se nuk ke qejf?

SOKOLI — Ti e din, s’asht hera e paré.

ZINA — Jo, Sokol, nuk duhet t& rrish kgshty:
i térhjekun. Mandej né faré e fisin tim, mos rpi i
mpité e i vetmuem, por fol e qesh s& bashky me
ta. Ata té gjithé t& duen e kénagen kur u shkon.

SOKOLI — Dyshoj. . .

ZINA — Sopse nuk njifeni miré. Afrohu edhe



ti prané tyne. Banu i gézueshém. Ata t&
presin si té vetin.

SOKOLI — S’e besoj. ..

ZINA — Ke pa gja? Ke vu re ndonji shejg,
e l& vjen zer me ma thané? Fol.

SOKOCLI — Jo, por e ndiej. E shof ndér syté
e tyne. Mé duket sikur mé shikojné nga nalt.

ZINA — Gabohesh. Asht e pamundun. Ti je
me shkollé té nalté, e kuptohesh shumé miré me
ta. S’je si té tjerét... Ju mund té shndrroni bise-
da mbi ¢do problem.

SOKOLI — Pikérisht kété s'mund ta duroj,
pse n'até rreth nuk shof asgja qé té ma térhjeki.
Bisedimet jané té thata, pa gjallni. Mendimet e
mykuna, qé kanég, ata i shprehin me nji mende-
madhési té neveritéshme. Kujtojné se ndér ta
asht grumbullue dijtunija. Sa larg jané nga jeta!
Edhe shokét e mi, pa shkollén teme, kishin me u
mérzité n’até rreth té ftofté.

ZINA — Ti po tallesh! Nuk mund ta besoj se
ke kési mendimesh. ..

SOKOLI — E pse jo? Dikur — sa ishem i vo-

€l — mendojshem: «Sa nalt géndrojné!». . ndry-

shuen kohét, e rasti e pruni me hy uné vetd né
kété ambjent. Kishem ndigjue pér boshllekun e
tyne, por tashti e pashé me syté e mi.

ZINA — Késhtu mendon ti pér ne?

SOKOLI — Pér deri sa t3 flas. . .

ZINA — Edhe pér mue?

SOKQLI — Ty pse té shof ndryshe, té da-
shunoj. N'até ambient nuk ka vend pér mue, e
— né gofté se ti mé don, nuk duhet té keté as pér

ty.
ZINA — (Tue qeshé) Mé fal se po té them,
por njitash ke folé tamam si njeri, qé s'kupton
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asgja nga jeta. Té& shtyjne me fole késhtu ndje-
njat e klasés. Po ju, pikérisht, po bani pérpjekje
gé t& na mérrini ne. . .

SOKOLI — Ka kohé gé ju kemi kalue.

ZINA — Ne?

SOKOLI — Po, po, ju.

ZINA — (Me qeshje ironike) I dashtuni im,
por ju njitash sa filluet t& mésoni, me hanggr. ..
Shkalla, pér t& na mérrijté ne asht e gjaté. Ju
vetém disa kambé keni hypé.

SOKOLI — (Me té mjajtén ményré) Por, e
dashtun, hapni syté e shikoni se u pérmbysét me
gjithé shkallg, kurse na po hypim népér nji tje-
tér.

ZINA — (Egér) Je i padurueshém kur flet si
té «tjerét.

SOKOLI — E pse té ndryshoj nga ata «t&
tjerét»?

ZINA — Ti je intelektual e duhet t& kegh pi*
képamje té tjera. Kéto té ulin.

SOKOLI — Pérkundrazi, mé rrisin. Kéto pit
képamje duhet té jené tonat.

ZINA — Prap me agjitacion?

SOKOLI — Kjo asht gjuha e jetés. Sy ma te
pér ta kuptosh, ag ma e forté bahet daghnia ¢
joné. ]

ZINA — E ¢'lidhje kané kéto fjalé me m
rédhanjet tona?

SOKOLI — Shumé, Ziné. Sa e sa herg tq kaf
thané, se piképamjet e kundérta na largojns.

ZINA — Kéto s'l due as uné. Por ti mos !
ban fanatik né mendimet tueja.

SOKOLI — Besimi né té vértetén s’asht fe
natizém (e kap) Zing, mé ndigjo. Té largohen
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prej kétu. Do té shofish se do té jemi shumé té
qgeté.

ZINA — E ku té shkojmé?

SOKOLI — Té jetojmé vetém. E kétu do té
vijmé kur té duesh pér vizité.

ZINA — Sokol. ..

SOKOLI — Prej prindévet té mij u larguem,
pse u krijuen rrethanat gé dihen. Si ishte atje,
pér ty, e padurueshme, ashtu asht edhe pér mue
kétu.

ZINA — Na kétu jetojmé shumé miré. Baj-
mé nji jeté me té vérteté té kulturueme.

SOKOLI — Por jo uné...

ZINA — Edhe ti... ¢do gja e ke gati si du-
het. Mandej, guzhina e mira. ..

SOKOLI — Té gjitha kéto jané gjana té jash-
téme.

ZINA — Por me shumé randési né jetén e
njeriut. .

SOKOLI — (Me zjarr). Ndigjo, Ziné: Mos u
kap me kéto vogélsina. . .

ZINA — (E papérmbajiun e ndérpret) Uné
kétu, shyqyr, kam nanén. Pra nuk due té lar-
gohem. Nuk due gé t& shkatrrohem mandej para
kohe; puné jashté e puné né shtépi... Pér ty, e
shof s s’ka randési, sepse mendon e flet si nji
egoist.
SOKOLI — (I pérmbajtun) Egoist uné?...
Don me thané, bisedén toné po e pérfundojmé
késhtu?. .

ZINA — (E vendosun) Késhtu.

SOKOLI — (Tue e shikue me vérejtje) Be-
soj se do té mendohesh ma miré.

ZINA — (Gati tue ga) Edhe ti.
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SOKOLI — (Don me folé, por e shef ma t-
arésyeshme me heshté. Shkon n'odé).

ZINA — (Ndez nji cigare dhe léviz me ner-
vozizém).

(Hyn Berti i veshun me rroba té tjera).

BERTI — Ohu, me cingare?. .. Shif, shif sa
bukur! (Mbas nji heshtje) ¢’ke motér? Edhe me
ty? Pse s'pérgjigjesh?. .. E pra té ka ra nji hijee
kandéshme.

ZINA — (Ashpér) Leni talljet.

BERTI — (I geshun, vazhdon ironing) Jo, jo
nuk tallem. Mé beso, kur je e zemrueme. dukesh
ma e bukur!...

ZINA — Cfaré njeriu je! Kur e shefl tjetrin
se nuk asht né gjendje té¢ miré, e gérget, don mé
ja shtue edhe ma zemrimin! Ndérsa gézimin kéna
gesh me ja prishé! Sadist! i

BERTI — Ashtu?!... S'mé ka shkue men
dja!. " Ndoshfa jam sadist! Kur nji njeri vuen
nuk i kursen as té tjerét. Qetésia, buzégeshjet ¢
njerézvet e vrasin dhe gjen kénaqgési me i ba t&
gjithé si vehten. Ky asht altruizmi i kohés.

ZINA — I bishave, si ti. Edhe e pohon! I pa-
shpirt! T’urrej. . . ' |

BERTI — (Pa i dhané randési, vazhdon si si-
'Péf) Po, po, uné jam ba gé t'urrehem. E pse jo!
U,I_lé veté urrej, e pse té mos jem i urryeshém!
Pér njerzit, urrejtja asht ma e shejté se dashnit
ja. Urrejtja ven né léyizie ¢do gja: njerézit, kla-
sat, dashning, krejt é%%-a Ky asht shekulli i shpér
thimit t'urrejtjes ma té madhe. Uné t& pyes ty.
motra ime e dashtun, kush nuk urren sot? Vetém
té dobtit.

ZINA — Kij mendjen, se nji dité, me kété
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teoriné tande do ta thyejsh kryet edhe ma zi.

(Hyjné FPina me Gjeloshin)

PINA — (Ka né doré torbat me harchin e
blemé né pazar) Urdhno, Gjelosh.

GJELOSHI — (I qgeshun) E po kjofté miré!

ZINA — Miré se vjen, Gjelosh.

GJELOSHI — Po si je, moj nuse.

ZINA — Miré. ..

BERTI — (E ndérpret) E pér dreq?

ZINA — Urdhno, Gjelosh, Ulu.

GJELOSHI — Ju ka ndodhé gja?

PINA — Berti asht i mérzitun, pse s’ka puné.
(Shkon né guzhiné).

GJELOSHI — Vetém puna s'mungon — peér
ate gé kérkon.

BERTI — (Me neveri) Me kazém-a?

GJELOSHI — Po kje nevoja, pse jo?

BERTI — (Therés) Ta bajnsd ata, qé jané
mesue,
GJELOSHI — (Po n'até ményré) Ata jané
zané me puné té tjera tashti... (ulet).

BERTI — (Tue e shikue me urrejtje) Shife,
shife. .. edhe ky!l. .. (del pa pérshéndeté).

ZINA — (Mundohet me qené e geshun). Po
si je me shéndet, Gjelosh?

GJELOSHI — Krejt miré. S’kam asnji ankim.
Po Sokoli, ka dalé?

7ZINA — Kétu asht.

GJELOSHI — Pata gejf me e pa.

ZINA — Ajo asht e dijtun (Te dera) Sokol,
dil se té kérkojné. (Hyn Sokoli).

SOKOQLI — (Porsa e shef, kénaget) Qo. miré
se na ke ardhé!

GJELOSHI — Miré se ju gjeta (Cohet e fa-
let)

i
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SOKOLI — Ulu, ulu. Sa miré. Ma né fund, e
gite ceken me na pa.

GJELOSHI — E po sa heré jam maté me ar-
dhé me pa SIjeton Sokoli me gjithé nuse n@
sk:iépiné e re. Sot ndesha rrugés krushkén tande
dhe erdhém bashké.

SOKOLI — Ke ba si burrat. Mé kishte ma-
rré malli me té pa. '

GJELOSHI — Besa edhe mue mjaft. Té kam
dashté gjithmong, a por ke harrue?

SOKOLI — E si ta harroj Gjeloshin, gé ka
gené i shtépisé e mé ka dashté si t’'ishafémija i
tij.

GJELOSHI — (I kénaqun). Mana miré po
kujtohesh. Sa heré té kam marre kalibog —
edhe Lekén — me ju shetité. Eh, si kalojné vije-
tét. .. Nusen, shyqyr, e paske miré. .. E ku e ki-
shem fjalén? He, erdha me pa se ku jeton Sokoli,
djali i Martinit, djali i shokut e i mikut tem ma
té dashtun. (Tue e shikue salonin me njt ton the-
rés té lehté) E shof se jeton mirg. Méa kénaget ze-
mra. Posi, kétu je ma miré. .. (I shikon) Vegse, si
ftohté po mé duket... E pse? Pra vers asht. ..
(Tue buzégeshé). E pse mos ta kérkojé njeriu qe-
tésiné dhe lumtuniné e vet kudo g& t@ jeté? Nii
heré kemi me jetue; apo jo, moj nuse?

(Hyn Pina me tabake).

PINA — (Gjeloshit, tue i dhané goten me pi-
je) Urdhno, Gjelosh.

GJELOSHI — Miré se ardhésh (E merr go-
ten).

PINA — E mira té gjeté.
ZINA — Cka po na thue ndonjisend, o Gje-
losh? i
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GJELOSHI — E c¢’ka t’ju them?... He, sot
po rrijshe me nji plak té dijtun. Dikur ka pasé
gené mésues. Ai mé kallzoi nji ndodhi, g&é mé ha-
biti. Eh, ¢ka s’ndodhé né kété botél. .

SOKOLI — Na e défto, o Gjelosh.

GJELOSHI — Me dy fjalg, puna ishte késhtu:
Nji djalit té forté e plot guxim, i gatshém me
pérpi malet, i mbushet mendja me u ba kacak e
mandej edhe i pari i tyne... Pér t& miré (¢on go-
tén).

PINA — Té pasté ba miré.

GJELOSHI — Ku e pata fjalén? (Len gotén
mbi tryezé).

ZINA — Vendosi me u ba kagak. ..

GJELOSHI — Edhe shkon né mal, ndér ta.
.Pér me té pranue né grupin toné, — i thang, —
ma sé pari té provojmé zemrén e zotésiné tande.
Djaloshi krenar u pérgjigjet «S’ka gja té pamun-
dun pér mue. Jam gati pér ¢do prové. «Atéhere,
ge kéte thiké», — i thoté i pari i kacakéve, «Shko
e mbyte nanén tande e na bjer zemrén e saj ké-
tus. . .

PINA — O Zot!. ..

7INA — Po ai, ¢cka bani?

GJELOSHI — Fluturoi si era dhe, pa u men-
due gjaté, theri nanén e me zemrén e saj né doré,
u nis vrap pér me u krenue para kacakéve pér
guximin e tielze

PINA — (Tue fsha, ulet) Zemra e nanés!...

ZINA — Sa i pashpirtl ..

SOKOLI — (Pa 1évizé, shikon Gjeloshin)

GJELOSHI — Rrugés, ndérsa vraponte, i
ndeshi kamba né nji gur e u rréxue, pse as toka
g’e duronte. Por zemra e pérgjakun e nanés, né
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dorén e tij gé s’e kishte léshue, i thoté me ambél-
si: «A u vrave, o bir?». ..

ZINA — (E prekun) Cfaré egérsine!

PINA — Ky s’ka gené njeri! (Pa dashté, Pina
e Zina shikojné Sokolin).

SOKOLI — (E ndien vehten keq. Treté shiki-
min. S’din ¢ka me ba).

PINA — (Tue dashté me e ndrrue gjendjen
e krijueme) Oh, sa qesharaké gé jemi! U trondi-
tém nga nji pérrallg!. . .

GJELOSHI — Aj peér té vérteté ma diftol. ..

PINA — S’ka djalé, qé ja ban nands ashtu.

GJELOSHI — Ka e s’ka. E pse s’ka?. .. Por
zemra e prindévet asht e madhe dhe fal. . .

.. _SOKOLI — (I pérmbajtun, por me véshtiré-

si) Gjelosh, ti. . .

. GJELOSHI — E shof se ju mérzita. E po pleqg-
té edhe té mérzisin. . .

SOKOLI — (Ndérhyn me vrull) E pse ke ar-
dh&? Pér késo historinash?

GJELOSHI — Uné kam ardhé kétu, prej anés
Seme, pa mé gue askush — pér me t& thané se
babén e ke shumé keq me shéndet (Te dera).
Mendo Sokol e mos u huto! (Del).

SOKOLI — (Mbasi ban disa ha

loshit, mbet i heshtun prané derés.
i shlcon prang).

pa drejt Gje-
Zina ngadaglg

PERDJA
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Akti i treté

Né shiépiné e Martinit. E njajta skené. Mbi
nji tryezé, qé gjindet prané murit, nén fotografi-
né e Lekés, jané tufa me lule, gé kané pru vizitue-
sit me rastin e pérvjetorit té vrasjes sé Lekés. Ko-
ha asht e bukur. Mbasdreke. Prej odés sé Martinit
del Marku.

MARKU — (Porsa ndalet dhe shikon foto-
grafiné e Lekés. Hyn Bjeshka nga jashté).

BJESHKA — A té kujtohet kjo piturs, a
Mark?

MARKU — E si s’'mé kujtohet? E kam pasé
marré uné. Sa heré gé delshim me shetité, Leka
e mbanté aparatin e vogél kraha-gafé, né nji
strajcé ¥é bardhé, gé ja kishe ba ti.

BJESHKA — Sa telashe mé keni qité até-
here.

MARKU — Uné kishem nji rroté me tel tele-
foni e hypshim népér kodra, tue ba — si thoj-
shin atéhere — alpinizém népér boka té Rrencit,
e mandej u lajshim né Kir. I kam té& gjitha fo-
tografinat? C’'atéhere Leka andrronte me u ba
artist. .. Sa heré mendoj sikur t'ishte sot, do ta
shifshim tue luejté né Teatrin e ri. Sa bukur de
té kumbonte zani i tij né skensé.
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BJESHKA — Sa heré bajshit teatra népér
oborr. E rregullojshit vendin me carcafé. U
mbushte oborri me fémijé gé vijshin me ju pa...
Mé& kujtohet nji heré kur flitshit p&r nji kryeplak |
katundi.

MARKU — (Tue geshé) «Sa poshté ka ra
katundi-. Kété pjesé e kishte shkrue veté Leka per
teatér.

BJESHKA — Si ké&shtu, more Mark... €
vrané pa iu rrité shtati... Pér pak té cuen edhe
ty né Prishtiné, por desh zoti e shpétove.

MARKU — Fati qé nuk ndodha né shiépi
Mandej Martini, bash até naté, mé lajméroi, me
anén e Sokolit, atje ku ishem.

BJESHKA — Sa frigé kishem edhe pér te
(ndrron) Po ¢’ka thang pér Sokolin ata qé erdhén
nga Tirana?

MARKU — Komisioni, q& kontrolloi, e pér-
fundoi punén e tij. Pérkohésisht Sokoli do té& rrijé
pa puné, deri sa t& merret ndonji vendim. Né sek-
torin e tij t& punés, ku asht pérgjegijés, kané ndo-
dhé prishje ndér makina, qé kané shkaktue mos
realizimin e planit.

BJESHKA — Si more, mérrijti deri kétu So-
kolit

MARKU — Mos u shqgetéso. S’do & jeté gs-
" gja me randési. Bjeshké, mos té shpétojé goja me
i thané gja Martinit.

BJESHKA — Prite Zot! Edhe kjo na duhet.

Por... ndihmoje Sokolin, po pate mundasi o
Mark. ; ’

MARKU — Edhe mé thue? Po ke due uné,

ndér shoké, ma shum se Sokolin? (merr me dalé)
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Edhe digka, Bjeshké. Kishte me gené miré qé kur
té shérohet Martini, té largohet nga puna.

BJESHKA — Asht e koté. Sa heré i kam
thané t2 largohet, por ai ma pret shkurt: «Nuk
mé lodh puna, grue, jooo. Nji rojtar dite jam-.
Fshan e nuk ban za... Sa mé& mundon heshtja
e tij! Idhnimi, qé ka prej Sokolit, asht ma i ran-
dé se sémundja. Po ja shkurton jetén atij dhe
mue.

MARKU — Shpesh heré né jeté, sa ma keg
mendohet, aq ma miré del. Sa pér Martinin nja-
shtu, Bjeshké... E dij se asht e véshtirg, por nji
pension e keni... mandej edhe ndihma e Soko-
lit. ..

BJESHKA — Ate s’e pranon. Ma paré vdek-
jen, thoté, se ndihmén e tij. Erdhi Sokoli, para
disa ditésh, me e pa kur ra né tg shtrueme, por
ai ja hodhi né fytyré paret, q¢ desht me i la~
né. Edhe kur i ka gue me t& tjerét, ia ka kéthye.
Mé ka léshue be edhe mue e s’mundem me ja
pranue. ,

MARKU — Uné besoj se Sokolin. . .

BJESHKA — Ai qofté pér vehte, se pér ne
s’asht ma. .

MARKU — Mos e humbni shpresén. Nuk do
t'ju lamé & té mérziteni. (Tue tregue lulet mbi
tavoliné). E shef, t& gjithé jané prane jush.

B ESHKA — (Tue fsha) Ah, mallkue qofshin
ata q& mendojné pér lufte.

MARKU — Miré u pafshim. Nesér do t’inte-
resohem qé ta shtrojmé né spital Martinin.

BJESHKA — Ty, zoti t& ruejté, pér cka po
ban pér ne. (Dalin tue bisedue. Mbas pak kohe,
hyn Martini, i cili duket shumé i debésuem).
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MARTINI — (Shikon lulet mbi tavoliné dhe
fotografiné e Lekés). Ah, Leké (Shef odén e So-
kulit) Sokol... Ku je, more Sokol... (Ulet).

(Hyn Bjeshka)

BJESHKA — (Tue zané fytyrén, bje né ka-
rrige tue qa) Ah, medet pér ne... Medet pér ne..

MARTINI — Qindro, grue. ..

BJESHKA — (Shpérthen) Nuk mundem!
Mjaft e mbajta vehten gjithé ditén. M’asht cue
zemra peshé. .. Mé del pérpara dita e fundit, kur
u nisén pér Prishtiné, bashké me shok# pa mbu-
shé 20 vjetét. Ishin né kamion dhe kéndojshin té
gjithé. Edhe Leka i nanés kéndonte. Fytyra i gesh-
te. Kur u nisén, thirri. «Do té kéthehemi, nané..
Qindroni. . . Falmeshéndet babés e Sokolit. Edhe
po té la nji amanet: Sokolin mos e leni pa shko-
lIg. . .» Kéto geng fjalét e tija té fundit. Dhe, si sof;
morém até lajm té zi... (Tue iu drejtue fotogra-
fisé). Si késhtu, more Leké, po a kéto jané ditét e
bukura, pér té cilat ag shumé na flitshe?. ..

MARTINI — Ato dité erdhén, grue. ..

; BJESHKA — E ku jané? Ku? (vazhdon me
qa).

MARTINI — (I pérmbajtun, Zani i kumbon).
Mos, grue... Mos fol késhtu. .. fillimin e asaj je-
te, pér té cilén na fliste Leka, po e gézoimé edhe
na. .

BJESHKA — Si njerézit ma té mjeré, .

MARTINI — (Prané) Mos ja prish qetésiné
djalit né vorr me késo fjalésh... Po a nuk e shef
se Leka asht prané nesh?... Shiko! (I ban shej
pér lulet) Burrat e burrneshat e motit s'ka dijté
me i léshue zemra. . .
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BJESHKA — Zemérshkreta t& léshon kur s’ke
ku kapesh.

MARTINI — Déshpérimi 5'té len me pa. Nuk
jemi vetém. Shiko: Bijt e atyne, qé kurré s’e ki-
shin mbushé barkun, shokét e Lekés, po i prij-
né popullit ndér dité té bukura. . .

BJESHKA — Ashtu asht, por na... nuk e
shel si kemi mbeté té vetmuem?... Kush e men-
donte se Sokoli. ..

MARTINI — Kéte ta harrojmé, grue.

BJESHKA — E si ta harrojmé?... Po ti e
din sa i miré ishte me ne.. :

MARTINI — Ishte para martesés. E prishén,

-grue. I hyni ajo gjarpnushé né gji dhe e bani
pér vehte. .. Kush jané shokét e Sokolit sot? Ku
jeton ai? Kéte s'mund ta duroj (heshtje). Fatin e
keq e patém né kété jets, por duhet ts jemi té
forte. .. ST

(Hyn Gjeloshi, si gjithmons ; gézuem,).

GJELOSHI — Po ku je, o Martin? Mos lueni
vendit. . . Kjofté miré!

MARTINI — Mirésevjen, Gjelosh (falen).

GJELOSHI — (Tue shikue tavolinén) Po kéto
kétu?

BJESHKA — Kané ardhé me na pa fémijét e
shkollés, qé mban emnin e Lekés, njerézit e Ko-
mitetit dhe {& lagjes soné. E kush s’ka gené kétu?
Asht ba kjo dité zije pér ne si dité feste.

GJELOSHI — U lumté! He, kéta mos vdek-
shin kurré. Pér té gjitha kujtohen. Kjo asht Parti
burrash. .. Po si je me shéndet, o Martin? (Bjesh-
ka del). ‘

MARTINI — S’jam miré. Doktori thotg gé té
shirohem né spital.

GJELOSHI — E ti nuk don, e?
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MARTINI — Kétu due me e dhané frymén e
fundit.

GJELOSHI — More, ty té paskan ra truté
né qafé! Té shtrohesh menjiheré né spital. Shife,
shife té ka marré friga.

MARTINI — MEé vjen keq pér kété té shkre-
tén. .. (Ban me shej nga shkoi Bjeshlka).

GJELOSHI — Banu burré! S’e ke kohén me
mendue pér vdekje. (Hyn Bjeshka).

BJESHKA — (Tue i vu raki pérpara Gijelo-
shit) Urdhno, Gjelosh!

- GJELOSHI — Miré se ardhésh! Me ndien
zemra miré pér ju. Mos u mérzitni. Kur ishem t€
Sokoli. . .

MARTINI — Lene, Gjelosh!

BJESHKA — Ke shkue? Po na fol, o Gjelosh?

G‘JELOSHI — Tashti po ju a tham. Shkova
e ndeja pak. Nuk m'u duk né& terezi. Moré
kam besim qé& s’'ma luen as topi, se Sokoli s'ka
me i lané gé t’ja presin krahét. Do t& fluturojé
nji dité, pérséri, si sokol mali.

MARTINI — Ma miré na fol mbi cka ke ba
e ku ke gene?

GJELOSHI — Me gjithé qejf. Para disa di-
tésh mé mori nji shok né teatrén e re, qé thom
se nuk e ka shogen ma té bukur as ndér krajlit e
tjera.

MARTINI — Po ¢ka pe aty?

GJELOSHI — E c¢'ka s’pashé — thuej me mi-
ré. Luejshin... he, etradg... he, bindu dreqi i
mallkuem, shumé njeriun e vuen né lojé! gra qé
flasin shumé e merren vetém me fustane, tue ha-
rrue punét qé kand, burra gé rrejn, népunsa qé
punojné keq, dembela, pijaneca. . . Mandej kércej-
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shin, lodrojshin e kéndojshin me té kénaqé shpir-
tin. More plasén populli tue geshé. Edhe uné me
ta.

BJESHKA — Qenke kénaqé, o Gjelosh.

GJELOSHI — Mana mjaft. Pasha zotin, s’e
la pa ju marré edhe ju, gé té shofim sé bashitu.

BJESHKA — Ne?l. ..

MARTINI — Mirg, o Gjelosh, kur té duesh.

- BJESHKA — Sa miré kujtohesh edhe pér té
tjerét, o Gjelosh!

MARTINI — (Bjeshkes) Késhtu ka qené
gjithmoné.

GJELOSHI — Ndryshe do té kishem vdeké.
Sa heré mendoj, e i them vehtes: «Sa bosh dhe e
trishtueshme do té shkonte jeta e njeriut, ra u
kujdesé pér té tjerét! (Heshtje e randé, © shikon
e ndrron gjendjen). He, se kjegé tue harrue. Ndi-
gjoni, vegse mos i bani za kujt tash pér tash...
(Krenar) Po martohem. ..

BJESHKA — Ndigjoje dreqgin!. ..

GJELOSHI — A jam begar?

BJESHKA — Je.

GJELOSHI — Atéhere... po martohem. U
mérzita, vetém, e zuna marak né nji grue.

BJESHKA — Po ajo né ty?

GJELOSHI — Kété s’e dij... Por s’e besoj
se do ta humbi kété faré burri (Rreh gjoksin,
geshin).

MARTIN1I — Né dag po té hyj uné pér

shkuesi?




MARTINI — E cilén, more? .

GJELOSHI — Si «cilén more?- Filen. Filen
teme.

BJESHKA — Mé dukesh se po bahesh gazi {
dheut tashti né plegni, o Gjelosh.

GJELOSHI — Ti mos fol késhtu, moj. .. .

MARTINI — Pash zotin, a gjallé asht Filja?
~ GJELOSHI — More pasha dritén e djellit
gjallgé, edhe e forté...

MARTINI — Mjaft u geshe, o Gjelosh? Té
flasim nji heré si duhet.
~ GJELOSHI — More pasha qirin e Shenko"
1lit po u them t& vértetén, Filen e gjeta... POt
_medet se tash s'po mé duhet gja. Qenka hall 1
:madh kur tu hapka plaga mbas 45 vjetésh.
“MARTINI — Po ku e ndeshe ate shaké?

GJELOSHI — Né& Serreq. M& ndali e mé tha:
«Or daji, a e njef njifaré Gjelosh Zeket. Ka pas€
ca dru gjithmong. Gjithékah e kam kérkue népef
Shkodér por s’e kam gjeté». Heu — thashé me
vehte — po uné ¢’i duhem késaj? «Po me e pa, 2
e njef? e pyes. «Jo, — mé pérgjigjet, — ka kalue
nji jeté qé sjemi pa. Nuk dij a asht gjallg, a por
ka vdeké?

BJESHKA — Po kur i diftove se kush je, ¢ka
“tha? -
. GJELOSH! — Prit nji heré. Mendova me he-
tue, cka don kjo grue me mue. Shkuem n’oborrin
e Kishés s& madhe dhe aty ndejém. «Po ti kush
je?» i them uné. «Kam gené e fejuemja e tij» mé
pérgjigjet. Fap, mé hypi gjaku e ja preva fjalén:
«Filja je ti?» Ung&, qé& mos qofsha», m’a ktheu,
‘tue luejté kryet. «Po ti, ku ma din emnin?» E si




s'ta dij uné, e si... M'erdhi me e kapé e me e
shirydhé, por e pérmbajta vehten. «Mé ka folé sa
heré Gjeloshi pér ty», i them e ajo menjéheré
ma preu: «O zot, sa miré qé e njifke, mé thuej,
a asht gjallé?» «Mana ka vdeké-, i pérgjigjem
uné.

BJESHKA — Si mor i the késhtu?

MARTINI — E mandej?

GJELOSHI — Asaj i shkuen lotét rréke, tue
thané: «Heu, medet pér mue..» «Po t’ishte gja-
11&, i kéthehem uné, — si té ban zemra e ke
ftyré me i dalé pérpara?...» «Deshta me i marré
hallallin para se me vdeké», mé tha; «deshta mei
thané se s’ishte faji im qé e trathtovas.

MARTINI — Po i kujt? (Heshtje).

BJESHKA — Pse iku Filja? -

GJELOSHI — E pérdhunuen. ©

MARTINI — Si, more? Po kush?

—-GJELOSHI — Zotnija ku punonte. E bhani
edhe me barré. Mandej pérdori paren dhe e de-
tyroi me iké me nji tjetér, pa dijté se ku. Mé kall-
xon fill ¢ pér pe se ¢ka kishte hjeké poshté e pér-
pjeté.

MARTINI — Shife, shife; si paska gené pu-

nal. ..
BJESHKA — A don me ndejé shumé né

Shkodér?
GJELOSHI — Tashti pérgjithmoné. Do je-

tojé me mue n’azil té plegve.
MARTINI — Ashtu... Po au gézue kur i the

se kush je?
GJELOSHI — Nuk mujta. M’erdhi shumé

veshtirg. . . Ma miré ta marri vesh veté. Ju shtova
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mérziné. .. po ku té shfrejé Gjeloshi. ktu asht si
né shtépiné e tij, qé s’pati fat ta gézojé té veten
(Fshan. Fshin lotét).

MARTINI — Coje gotén. o Gjelosh. Harro
cka té ka ndodhé e gesh si gjithmone.

GJELOSHI — E cka t& bajé tjetér Gjeloshi
i shkretg? I gjithé gyteti e njef me emnin «Gje-
losh i geshun». Ka njeréz né kété boté, qé, si uné,
e mbysin déshprimin dhe i méshefin plagét prej
té tjeréve, me nji fytyré tjetér. Dikush hvn né
gropén e dheut, tue e mbajté pér té marré. Dikur,
fort pak u ndalshin njerézit me mendue pér nja-
ni tjetrin. Po, po, Gjeloshi do té qeshet si gjith-
moné deri né vorr, e ndoshta edhe pértej vorrit.
(Mbasi ¢on gotén). E po ju ardhsha pér té miré.

MARTINI — Rri, ku po shkon?

BJESHKA — Gjelosh. ..

GJELOSHI — Nuk mundem . ..

MARTINI — Pasha zotin, sonte po rri kétu.

GJELOSHI — S’kam se si.

BJESHKA — Mos na e prish gejfin.

GJELOSHI — Miré, pra, po rri. Por veg mé
leni té& shkoj me marré leje. Kemi rreguila atje
n’azil.

BJESHKA — Por shiko se...

GJELOSHI — Qe hesa e burravet, sa ¢ilé e
mbyll sy ktu m# keni. (Te dera). Ké:ht pra,
Martin, banu gati me mé cue shejin e fejesés (del).

BJESHKA — (Martinit) Eja mbrendé! Mjaft
ndeje jashté (shkon n’odé).

MARTINI — Po, po, njitash po vi.

(Hyn Nora)
_NORA — Qe barnat, Martin. (ja ep).
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MARTINI — Po hjek keq me ne. Na dole
sikur té kishim bijén toné.

NORA — (Me buzégeshje) Kurrgja s’po baj. . .

MARTINI — Besa ty me tand vélla, s’dijmé
si me ju a shpérblye (e shikon) Eh, moj Noré. ..
A ka se si g& ai i pazemér, t& ka vra edhe ty...

NORA — (Shpejt) Martin. . . Pse flet késhtu?

MARTINI — Mé dukej se, jo vetém na, por
edhe ti, e pritshe me padurim gé& té mbaronte
shkollén. Ndoshta té kishte dhané fjalén se...

NORA — (E tronditun) Jo, jo... Té lutem,
Martin. . .

MARTINI — Ka kohé gé kam dashté me t&
pyeté, por mé ka ardhé si véshtiré. Mé ke si né
vend t& babés, pra mos té vijé marre... Po s'mé
fole, peng do té mé mbetet.

NORA — (E hutueme) Té lutem, Martin. ..
Jo, jo, asgja nuk mé ka thang... Por... (ul
kryet).

MARTINI — Por ¢ka? Fol!

NORA — Asgja. . . Para se té shkonte né shko-
11&, shkojshim miré. Mé dukej se... Mandej né
letrat & ju shkruente juve, pyeste gjithmoné dhe
donte me dijté pér mue...

MARTINI — Mana, po, dhe ti shpesh ia
shkruejshe letrat tona...

NORA — Prandaj un...

MARTINI — S’ke pasé faj. Ai faqezi té ka
mashtrue. . . E ka dijté se ¢’ke né zemér tande, e
s’e ka hapé gojén. .. Kjo asht edhe ma e kege se
me pasé folé. ..

NORA — Jo, jo, s’ka faj Sokoli, pse uné an-
drrova si fémija pér kaq vjet.
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MARTINI — Harroji té gjitha kéto, e mendo
pér martesé. Ke pasé raste kaq té mira. . .

NORA — (Me kryet ulét) Nuk asht kétu pu-
na. Por s’e dij... nuk mundem. ..

MARTINI — Duhet. Je né kohén ma té miré.
Vec¢se mos i harro kéto dy fjalé gé po té tham.
Kurré mos u ban shkaktare me prishé dashniné
e burrit pér prindét e tij. Ajo grue. qé prish
dashniné e burrit pér prindét. mbyt pa u kujtue
edhe dashniné qé ka burri pér te dhe ajo pér
burrin. Kété té vértets, shpesh heré, njerézit e
besojné mbasi ta kené pésue.

e~ (Hyn Bjeshka)

BJESHKA — A e shef, Noré. sa i pandigjue-
shém asht. -

MARTINI — Me té ndigjue ty, duhet mos me
luejté vendit gjithé ditén. Ti thuej shyqyr gé kjo
Nora ma kaloi mérzing.

BJESHKA — (Tue e pérkédhelé Norén) Zoti
té ruejté! Sa e miré je me ne! (Martinit) Eja
mbrendé tashti.

MARTINI — Miré, miré po vij (Martini, No-
ra e Bjeshkq shkojné n’odé. Mbas pak kohe hyn
Sokoli. Ndérsa asht tue shikue nga dera e odés
sé Martinit hyn Nora).

SOKOLI — (Ndeshet sy pér sy me Norgn.
Heshtje. Qindrojné pz lévizé. Noru mery me
shkue). Prit, Noré&... Mé thuej: si asht baba?

NORA — (Te shkalla) Asht ma miré. por
mjeku tha se duhet té shtrohet né spital.

SOKOLI — Té falem nderit pér sa ps ban
pér prindét e mi. Je shum e miré.
NORA — Mundohem me u ndihmue, por nuk
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mjafton. (largohet me shpejti. Sokoli mbetet tue
shikue kah shkoi Nora. Hyn Bjeshka, e cila niset
pér n'odén tjetér, por ndalet pse shef Solkolin.
Dielli lca peréndue. Ka fillue t’errésohet. Ndez dri-
tén).

BJESHKA — Ti, Sokol?

SOKOLI — Nanél... (heshtje e gjaté).

BJESHKA — Cka don?

SOKOLI — Erdha... Deshta me dijté se...

BJESHKA — Kur do té vdesim-a?

SOKOLI — Pse mé flet késhtu?

BJESHKA — Pse tash s’té ka mbetgd tjetér
me dijté pér ne.

SOKOLI — Mos mé dénoni kag randé.

BJESHKA — Si. more Sokol... Ku shkuen
fjalét tueja?. ..

MARTINI — (Prej mbrendé) A ndjeve!

BJESHKA — Erdha...

SOKOLI — (Menjiheré shkon ke dera e odés
sé Martinit, por ndalet).

BJESHKA — (Tue fsha) Ta shofish si asht
ba... ¢'prej dités, qé ishe, as gjysa s’i ka mbeté.
E mbyte para kohe. Sokol, ate bashké me mue.

SOKOLI — Té lutem, nané... né mos ti...

BJESHEKA — (I shkon prané. Me shumé
ngrohtési). Ah, si e mendojshem plegniné! Dy
djelm asgana... Hallall ¢ka hogém, por... cka
ndodhi me ty? Zemra e ime e vrame s’ta don 1€
kegen, as ajo e babés... Sa heré mendoj pér ty,
tham: «mos po mé hjek keq... Mos po mé ftofet
djali?. . .» Ti ndoshta je shumé ma miré se kétu,
por nané shkreta bahet marak... Si zemra e na-
nés, qé duron e s’bézané, harron e falg. ..
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MARTINI — (Nga oda) Po ku je, moj?. ..

BJESHKA — Po vij, po vij njitash (Sokolit).
Ma miré mos té shofi... Shko tash...

SOKOLI — E si té shkoj pa e pa babén?_

BJESHKA — Mos ja helmo gjakun ma zi se
até naté. ..

SOKOLI — Nuk mund té largohem (Hyn
Martini). .

MARTINI — (Tue hy) cka té gjeti, moj grue,
pse s'e bje?... (Shef Sokolin. Heshtje e randé).
Po ti?...

SOKOLI — Erdha. ..

MARTINI — E pse?...

SOKOLI — Me té pa...

MARTINI — (Pa ja largue syté). E ke te sho-
fish ma kétu?

SOKOLI — Babé. ..

MARTINI — (Me za té kumbueshém) Ku e ke
bab&n? Ku e ke nanén? Ku? Po si e more guxi-
min, he i paftyré, me shkelé pérséri né kéte shté-
pi?

SOKOLI — Por uné, babé. . .

MARTINI — Don me thané se té pruni ajo
pak dhimbje q& té ka mbeté pér ne... Nuk e
duem. .. Hige nga zemra, sepse kjo t& ndihmon
me e vazhdue edhe ma miré rrugén, qé ke fi-
Tlue... .

SOKOLI — (Don me folé, por nuk mundet.
Buzét i dridhen).

MARTINI — Cka ke? Pse nuk flet? Shiko:
Je pérpara atyne hijeve gé té rritén... Po, po,
vetém hijet na kané mbeté. (I shkojné syté né
fotografiné e Lekés). Miré, na s’jemi pér ty. Po
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vehien a e ke pyet ndonjiheré. Atdheu a mun-
det me u besue njerézve si ti?

SOKOLI — (Shpérthen) Babé. ..

MARTINI — (Me za si ushtimé) cfaré ba-
bé. .. Pse erdhe? A por me na i hapé plagét?...
Ik, ik, se nuk e duem méshirén tandel. .. (Shkon
n’odé, mbas tij edhe Bjeshka tue qa).

SOKOLI — (I ndjek dy tre hapa. Heshtje e
gjaté. Shef te tryeza lulet. Afrohet, mandej shef
fotografiné e Lekés, e tue qa me dénesé bie me
krye mé grusht mbi tryezé. Mbaz pa® kohe, te
dera duket Martini, shef Sokolin dhe ndalet. Hesh-
tje, mbéshtetet pér dere dhe ngadalé nxjerr sha-
miné me té cilén fshin lotét).
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Akti i katért

Né shiépiné e Pinés. E njéjta skeni. Sokoli
asht tue mbledhé népér dysheme copat e thyeme
té nji vazoje me lule. Hyn Pina. Ka pamje e sjell-
je té ndryshme nga sa i kishte pérpara.

PINA — (Mbasi shef vazon e thyeme) Po
kjo?

SOKOLI — Mu thye. . .

PINA — E shof, po pse e theve?

SOKOLI — Pa dashje. Ndesha né te.

PINA — Nuk kemi gjana té tepérta. Té kesh
ma tepér kujdes (ulet me i mbledhé copat).

SOKOLI — Nuk deshta. . .

PINA — Deshte, s'deshte — kjo u thye (i
mbushen syté me lot). Ti s’e din se ¢’asht kjo pér
mue, cka don me thané kjo pér jetén time, cfaré
ditésh mé kujton... E kam kujtim nga im shog,
gysh né vitin e paré té martesés. .. Kujtim. | |
Erdhe ti me na i prishé gjanat e shtépisé, .

SOKOLI — Erdha unég?!. .

PINA — (Me theksim) Poo, . Ku kujton se
je?

SOKOLI — N& shtépiné teme... (e shikon
me véméndje),
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PINA — Po, po, né shtépiné tande je; por ké-
to qé shef pérreth, s’i ke pru ti. ..

SOKOLI — (Né mendim) Ashtu?. .

PINA — Pse nuk e shef se po detyrohemi me
shité edhe gjanat e shtépisg, kurse ti. ..

SOKOLI — Shumé bukur po flet. ..

PINA — Flas ashtu si duhet.

SOKOLI -— Cudil... ke gené shumé e sje-
lléshme me mue. S'mé ke folé ndonjiheré né ké-
té ményré. .. Ke fjalé té tjera?

PINA — Ajo asht puné pér mue. Luej vendit!
Kaloi ma se nji muej, gé je pa puné. Rroga e Zi-
nés s'na del as pér buké. Berti, po si e din... E
si té jetojmé? Cfaré njeriu je? Pse sillesh si i
hutuem?

SOKOLI — Té lutem mé len té geté.

PINA — Ti don getési prej nesh?

SOKOLI — Fol ma kjarté.

PINA — Kjarté fola.

SOKOLI — (Ban nji hap nga ajo, tue e shi-
kue me vérejtje) Té falemnderit.

PINA — Pse shikon ashtu, me sy té prishun?
S’ta ka kush frigén. (Sokoli gesh) Qeshu me veh-
ten.

SOKOLI — Me vehten po geshem. (Nga dera
e jashtme, del tue qeshé me za).

PINA — (Tue pastrue) Erdh shérbétori me
na sundue. .. (Hyn Berti me Linin).

BERTI — (Pinés) S’e pashé Sokolin né regull.
Patét grindje?

PINA — Shife cka bani! (Berti ulet e merr
nji copé té vazos sé thyeme).

LINI — Si jeni. zonjé?



PINA — Cka me gené, mor Lin!. ..

BERTI — (I ndezun pérmbrenda) E theu...
E pse mos ta thyejé... ¢do gja po zhdukin prej
nesh. As pér muze s’do t& lané asnjisend. .. Asnji
kujum. .. (gesh ndér dhambé me ligési). Askund
nuk ka getési: as jashté e as né shtépi. Ndoshta,
ai gé s’asht i geté né kété boté, as né vorr s'do
té jeté.

PINA — (E shqetésueme) O zot, ¢faré men-
dimesh pér nji té ri, qé porsa e ka fillue jetén...

BRTI — Ma miré thuej gé po e mbaron. ..

PINA — (E hutueme) Si the?

LINI — (Bertit) Pse léshon kési fjalésh? Si-
Kur je vetém ti qé vuen! (Pinés) Zojé, mos u shge-
tésoni. Késntu e ka Berti, kur i ndodh ndonji
send, s'ain me u pérmbajté.

PINA — Bert, té lutet nana hiqi kéto men-
dime. ..

BERTI — i si? Mé thuej a ka mundési?
Uné nuk e kuptoj pse u linda. A por gé té jetoj
keté koh&? késaj 1 thoné me jetue vdekjen n’agi-
min e jetés. ..

PINA — (T'hérret) wios, mos!. .. (ulet e fillon
me ga). terti té flasé késhtu!l. .. E deri kur do té
aridnem nga friga?

LINI — (Shpejt) Qetsohu, zojé (i ban me

- doré pertit, gé t’i afrohet Pinés).

BERTI — Nang, po uné s’kam gja me ty. Né
kété gjendje q& jam s'dij se si t& flas. Kjo asht
ba gjuna e ime,

FPINA — Té kupton nana, o Bert.., Por uné
aue me té pa té forté. .. Edhe uné e kam zemrén e
coptueme, por duroj. .. Nuk due t& shof keq ndér
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fémijét e mi. Mos u ban i paméshirshém me
mue. . .

BERTI — Mé fal, nané. M’a beso, asht shumé

e véshtiré pér mue. Sot jam askushi... E po té

mos ishte kjo kohé, un. ..

LINI — (I geshun) Qetsohuni dhe leni hallet
e pafund t& késaj bote... Mé shikoni mue. Mos
kujtoni se nuk e ndiej peshén e késaj jete. Edhe
uné kam andrat e mia té vorrosuna, por hesht. A
mund ta ndrroj gjendjen? Jo. Atéhere — i thom
vehtes — kudo rafsha, mos u vrafsha. E marr je-
tén si té vijé. Qeshu — i them vehtes — pse edhe
geshja pa shpirt asht kénagje.

PINA — (Bertit) E ndigjon sa bukur flet? oL

BERTI — Ky asht njeri i guditshém! '

LINI — Aspak i cuditshém. Pér deri sa jeta \
zhvillohet jashté vullnetit toné, murit me krye nuk
i bihet. U pushove prej nji pune, shpreso dhe gjej
nji tjetér. S’té pélgen, bane vehten qé té pélgejé, \ \
Heré pushoju, e heré hyn n2 pung, tue ndrrue \

jithfaré profesionesh: si té duen té tjerét. Kjo \
asht ¢ ardhmja e jon& Duhet me u mésue, ose
ma miré, me u kalcifikue, qé t& mos na bajné pér-
shtypje.

PINA — Kéto jané fjalé me vend. Shtjeri
miré né krye, Bert (cohet). Mos ma ngrij gjakm_'!‘
me fjalét tueja... Tashti uné po ju la. Mund t&
vonohem. Bert. Po shkoj deri te daja i yt.

BERTI — Miré. Bani té fala prej meje.

PINA — Té miré u pafshim, Lin. (falen).

LINI — Té miré u pafshim, zojé. Pér kété

mos u ban merak. Do ta geth uné. (Pina del tue
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geshé). Pse bahesh budallé? ¢'pérfitim ke gé shqge-
téson nanén? Mbylle gojén para saj. Uné kam
urrejtje ma té madhe se ti né shpirt. por e pér-
mbaj si gjarpni helmin.

BERTI -— Nuk mundem. ..

LINI — Pérpiqu. Qe tash, me mue shfre sa
té duesh (lehté). Shkundu. Nuk asht gjendja ag
tragjike.

BERTI — Me gjith mend e ke? (’faré tragje-
dije don ti ma té madhe se kéte? A por pérfun-
dimin me vetvrasje?

LINI — (Tue geshé) Nuk jemi ndér tragjedi
klasike, ku personazhet nuk kan# rrugédalje. Sot
asht shekulli XX. Ka mjaft rrugé pér t'i shpétue
pérfundimit tragjik. Ta pérséris edhe nji heré: ka
mjaft rrugs.

BERTI — Ma giej nji.

LINI — Je i gatshém?

BERTI — Pér cdo gja.

LINI — Miré, Atéhere banu gati. Koha erdhi
qé Vi themi «lamtumiré» késaj jete. ..

BERTI — E si?!

LINI — Tikim. ..

BERTI — E ku?

. LINT — Mos kujtove né hané me raket&? T'i-
kim né nji vend & sigurts, pértej kufinit.
_ BERTI — Pértej kufinit?. . Ka kohé gé men-
doj, por ku ta gjejmé até vrimé miu me kalue‘;‘
LINI — Kéte do ta gjejmé sé& bashku.

BERTI — (Heshtje) Ndoshta pérfundojmé
né burg. ..
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LINI — Duhet ta dijsh, se po s’lévizém shpejt,
me siguri edhe ty do té& kapin. ..

BERTI — S’kané pérse. S’i kam, ba gja kujt...

LINT — Kjo asht e vérteté. Edhe ung, cdo
lek qé kam marré nuk e quaj vjedhje. Kjo mé ka
dhané kénagési, pse e ndiejshe se marr paret e
mija. Paret tona (Heshtje). (I afrohet). Ti e din se
ndérmarrja mé ka furnizue tash sa kohé me leké.
(Tue geshé me ligési i prek rrobet).

BERTI — E mandej?

LINI — Edhe ti je pjesémarrés né kéte t'-
ashtuquejtunén vjedhje. Pér derisa ke dijeni né
kéte ¢éshtje, je njisoj si uné. Mandej, sébashku ke-
mi harxhue gjithé ato pare.

BERTI — (Mbas nji pushimi) Hej, dreg. ..
ku hyna edhe uné?... Don me thané, jemi me nji
kambé né burg!. ..

LINI — More t'ikim sa s’na kané kapé edhe
tjetrén. Kemi ba mjaft qejf sébashku, sa me han-
ger edhe plumbin. Megjithése né mue kané be-
sim, por po erdhi ndonji kontroll, e ndiej se do t&
mé zbulojné, si té tjerét. Mé duket se shpejt vij-
né revizora nga Tirana, prandaj. . . (Hyn Zina. Ka
veshé nji fustan té bulur).

ZINA — E ¢ka po komplotoni?

LINI — Ku je, moj «Mis Albania»?

ZINA — Ashtu ku e merr, por — ¢’e do — na
Shqgipni. .. ¢'’ke Bert? S’té shof mira!

BERTI — E kur kam qené mir&?

LINI — Gjysma e mijés, Bertit, s’i del pesé-
gind. Uné, si llogaritar, po e ndihmoj q& ti dali

ZINA — E gjetét gabimin?

LINI — Mg duket se po... Je dakord, Bert?
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BERTI — T&é shofim. . .

ZINA — Pse talleni? Mé thoni ¢ka po bise-
dojshit? Mé falni pér kurjozitetin. Por mé bant
pérshtypje ményra si ju gjeta tue folé.

LINI — E c¢’kuriozitet ka kétu? Po bisedoj-
shim mbi nji roman italisht: «L’amante», qé i
kam dhané Bertit me lexue...

ZINA — Prralla librash. . . .

LINI — Pér té harrue realitetin... He, g&
t& mos harroj m’a git librin njitash, Bert, s€
ma kané kérkue,. ..

BERTI — Miré (shkon n’odé).

LINI — Ky fustan té nxjerr shumé té bukur.

ZINA — Po té mos ishe ti...

LINI — Po képucét a té pélgejné? 4

ZINA — Shumé. Té falemnderit. Do t2 me
presish pér paret...

LINI — Asnji dité. .. (gesh) I ke dhuraté prej
meje. . .

ZINA — 8'i pranoj.

LINI — Deri sa due uné, do té pranojsh edhe
té tjera.

ZINA — E pse? Mos vall jam e detyrueme?

LINI — Nuk refuzohen dhuratat.

ZINA — Kur ato jané pa géllim. y

LINI — (Tue iu afrue) Po kur géllimi asht 1
miré?

ZINA — Athere i pranoj... Por té Jutem
mos. . .
LINI — Mos m’u lut. Uné té kuptoj pa m&
folé. (E pérqafon me forcs).

ZINA — (Tue e largue) U ¢mende?! Largohu
té them! Nuk mendoj si ti.
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LINI — Té& duket ty. ..

ZINA — Pér kéte géllim don me m’i dhurue?

LINI — Po ti, pér cfaré géllimit i pranove?

ZINA — Miré, do t'i kéthej.

LINI — Si do t&€ m’i kéthejsh? Né pare s’i
due.

ZINA — Atéhere késhtu si i kam. Veg mos
té shof me sy.

LINI — Nuk je kaq mendelehté.

ZINA — Nuk mundem me rrezikue vehten
me kéto lojna. ..

LINI — Kjo asht dashni. Ti me lojén tande
do té rrezikohesh ma zi.

ZINA — Pérkundrazi.

LINI — Gabohe. (Me sherri) Ti kéto i ke ble
me kursimet tueja. . .

ZINA — Cka don me thang?

LINI — Uné? Asgja. Po ti ¢'’ka do t’'i thuesh
burrit kur mos t’i shofi ma?

ZINA — Do té mendoj digka. ..

LINI — Ma miré mendo q& t& mos rreziko-
hesh kot. (Né sy) Kursimet. . .

ZINA — (Mbas nji pushimi) Jam e martue-
me e mund té pérfundoj keq.

LINI — E pse asht mésheftésia? Po t& mos
ishte kjo, njerézit do t& vdisnin nga mérzia. Vetém
né mésheftési njeriu jeton i lumtun, si i déshiron
zemra.

ZINA — Por asgja s’'mbetet pa u marré vesht.

LINI — Zjarri i joné s’do t& duket. . .

ZINA — Por ku ka zjarr, del edhe tymi...

LINI — Por na nuk do t& jemi né fund t’oxha-

kut (geshin.)
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ZINA — Je i vetmi me ba lojna té bukura
me fjalé. ‘

LINI — Edhe me vepra. Do ta shofish. Ti
mos u shgetéso. Uné i mendoj té gjitha. T¢ kesh
besim né mue. !

ZINA — Kam frigé... Jo, jo... Ti je shume
i shkathét: ma miré gjej nji tjetér.

LINI — Zemrén teme nuk mund ta operoj.

ZINA — Né qofté se mé don té mirén. s’duhet
té mé fusish né kéte rruge. "

LINI — Né té cilén kemi hy e s'mund te
térhigemi? -

ZINA — (E pérgéndrueme) S’asht e vértelé.
Largoji kéto mendime. Uné nuk do ta uli vehten
kaqg poshté. Kam burrin té cilin e due dhe do ta
due gjithmoné.

LINI — (Me té geshun) Kujton ti. Ai s’munc%et
me iu pérgjegjé ndjenjave tueja delikate. Ju je-
ni porsi dy molla, gé duken njisoj, por njana asht
e buté e tjetra e egér. . .

ZINA — Késhtu té duket ty. . .

LINT — Do t& shofim. (Nxjerr nji shishe me
parfum) Urdhno.

ZINA — S’e due.

LINT — Asht parfum i jashtém italjan, «se-
creto d'amore». I mrekullueshém. Pranoje edhe
kéte.

ZINA — Jo. Edhe t& tjerat do t'i paguej.

LINI — (Tue vu shishen mbi tavoling). Ma
paguej edhe k&g sébashku me té tjerat. (Fillon
me kéndue kangén italiane g tropo tardi ormai»),

ZINA — Gabohesh né& qofté se mendon se ja
ke arrijté géllimit.
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LINT — Mos mé detyro té bahem i keq.

ZINA — Aq mé ban.

LINT — Jam i paméshirshém. Mendo miré,
se. . .

ZINA — Kérenimi yt s'mé ban pérshtypje.
Se ¢ka mendoj, po ta them njitash: kjo asht bise-
da e fundit midis nesh.

LINI — (Tue qgeshé) Nuk do té lodhem nga
kapriciot tueja. Uné besoj se, nji dité, ti do t& mé
ndjekish mue. Vegse né qofsh e marré . . .

ZINA — Ung, ty?

LINI — Po, po. ti mue (Qeshin sé bashku.
Hyn Sokoli).

ZINA — (Menjiheré i shkon prané). He, So-
kol, ¢’ka t& thané?

SOKOLI — (Ftohét). Asgja deri tashti.

LINI — Mos u mérzit. Do té jet& ndonji ga-
bim, i cili do té ndreqet.

ZINA — Késhtu i them edhe uné megjithése
asht e véshtiré.

LINI — Sidoqgofté, e drejta fiton. ..

SOKOLI — (Mbasi i shikon me vemendje).
Ju falem nderit pér fjalét e mira. (Niset pér n’odé).
Te dera, (Zinés) Biletat pér cfagje i mora. (Hyn
n’odé).

ZINA — (E gézueme) Miré fort (Linit). E
vune re si na shikoi?

LINI — Ai ka hall se ka mbeté pa puné.

ZINA — Uné kam frigé se mos ka fillue me
dyshue. Dhe fajin e ke ti.

" LINI — E pse té dyshojé?
ZINA — E njof fort miré shikimin e tij.
LINI -— I vjen nga papunésia. Ti s’e di cka
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don me thané pér Sokolin me mbeté pa puné. Ai
asht nji ndér intelektualét e kohés sé re, dhe kjo
gjendje pér te asht e padurueshme. Mos u shge-
téso aspak... (hyn Berti).

BERTI — Dreqi e marrté até libér. Gjithe-
kah e kérkova, por kot.

LINI — Ku mund té jeté?

BERTI — S'e dij. Ziné shiko mos e ke ma-
rré ti?

7ZINA — Po ta kishem marrs, do té m2 kuj-
tohej.

BERTI — Mé duket se ta kam pa. Shiko n’-
odén tande. Ndoshta ja ke dhané Sokolit me @
lexue.

ZINA — Mirg, po shkoj «L’amante-. (Shkon
n’odé).

LINI — Bert, mé duket se e gjeta rrugédal-
jen.

BERTI — Ma thuej.

LINI — E ke ti radhén me veprue, dhe me=
njiheré.

BERTI — Ung? :

LINI — Ti, po. .. Sokolin e ke kétu. ..

BERTI — C’hyn kétu Sokoli?

f _ LINT — Do ta shofish se ai asht shpétimi i
yné. Duhet ta bajmé& me iké me ne.
~ BERTI — Mos je i dejun, qé flet késhtu? A e
njef Sokolin?

LINI — (Qesh) Je shumé naiv. Asgja s'kup-
ton. E ¢'randési ka kush ishte. Ne na intereson
kush asht. Tragjedia q& ka pésue, e ka trondit&
aq shumg, sa qé me lehtési e bajmé pér vehte.
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BERTI — Me gjithé kéte, uné nuk mund t'i
besoj.

LINI — Banu ma i guximshém e mé ndigjo
mue. Nuk kemi koh& me humbé. E ndiej se litari
po mé shiréngohet né fyt. Po na kapin — kupton.
Duhet té bajmé ¢mos qé t&é shpétojmé. Sokoli asht
i vetmi njeri gé mundet me na ndihmue. . .

BERTI — Miré, miré, po Sokoli pse t& vijé
me ne?

LINI — ME len té pérfundoj: Sokoli asht prej
malcije. Prané kufinit i ka kushrijt... Pa tjetér
do té vijé me ne, sébashku me Zinén.

BERTI — Po né mos ndigjofté, ai. ..

LINI — Mos u ban frigacak. Sille bisedén me
marifet rreth tij. Ke mjaft se cka me folé. S’asht
nevoja me t& mésue uné. Né qofté se pérkulet,
epi mendimin pér ikje. Uné jam i bindun =e do té
jeté i gatshém. Edhe sikur t€ veprojé kundér nesh,
atij sot s’i beson ma askush.

BERTI — Mos u ngut. Té shofim.

LINI — E ¢’ka té shofim? Peshkun e kemi
né grep e duhet ta kapim. Fillo menjiheré. Pse
ngurron? Fati i njeriut né jeté asht i mvarun né
disa caste. Pér nji cast humbet ose fiton, bahesh
hero ose tradhétar. Deri sa njeriu nuk e din
t’ardhmen, nuk asht 1 sigurté kurré pér ate cka
ka. Meésheftésija e padijtun asht jeta e njeriut.
Nuk kemi kohé pér shembuj, prandaj ta shfry-
tézojmé kéte gjendje shumé té favoréshme té So-
kolit. Edhe ky asht si té gjithé njerzit, pra t'uroj
sukses. @

BERTI — Por...
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LINI — S’ka por. .. E pres pérfundimin e bi-
sedés suej me padurim. Shifemi né kafe. Miré u
pafshim (niset).

BERTI — Prit se i kam edhe dy {jalé. Po té
pércjelli pak (dalin). (Hyn Zina me libér né doré,
mbas saj Sokoli. Vazhdojné bisedén.)

ZINA — Sa i ¢cuditshém mé dukesh. Heré je
i fortg, heré té léshon zemra, si tash, e bahesh i
dobét.

SOKOLI — Megjithse jam i mbushun men-
djet, se uné nuk kam faj, prap nji mendim i kun-
dért s’'mé len té qeté. Ndoshta. ..

ZINA — (E ndérpret) Sa i vogél bahesh. Edhe
i thue vehtes malcuer. Rueje personalitetin tand
8i inxhinjer e mos u ban zhele. Deri sa asht puna
se, njisoj e péson, si e pranove, si s’e pranove fa-
jin, qindro i forté¢ né mendimin tand. Po e pra-
nove tashti, banu gati me numrue gjitnfaré té
ramesh. Fundi ti kot e prish gjakun. Ti je kua-
dér i nalté, i pregatitun jashté shtetit e ta ka-
né nevojén.

“fSOKOLI — Mos folé késhtu, s’ka njeréz gé i
shpétojné pérgjegjésise.

ZINA — Uné them se. ..

SOKOLI — (E ndérpret me mervozizém).
Mjaft me kéte bisedé. Edhe cka té thashé ma paré
mos e harro. Besoj se nuk do t& jeté ma nevoja
me ta pérsérité.

ZINA — Se mos vjen pér mue. (Shikon n’-
odén e Bertit). Paskan shkue.

SOKOLI 7 Po ti, pse i jep muhabet?

ZINA — Lini asht shoku ma i dashtun i Ber-

tit. Vjen né shtépi, dhe si asht e mundun q& t&
mos bisedoj me te?
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SOKOLI — Ju kam pa shpesh, e mé duket
se keni pak si tepér konfidencé.

ZINA — Aq sa na lejon mirésjellja.

SOKOLI — Mirésjellja e teprueme té c¢on
ndér dyshime. Uné pér te ndjej neveritje, kurse
ti me kénaqgje i shndrron bisedat.

ZINA — (Tue e pérkédhelé) O Othello im i
dashtun, e ndiej vehten té lumtun kur t& shof
xheloz pse ky asht shej dashnije.

SOKOLI — Leni talljet. Kétu s’asht puné xhe-
lozije. Fundi, edhe sikur té jetd xhelozi, ti mé ndi-
gjo. Mos ma shto ma tepér dishprimin.

ZINA — E dij se mé flet késhtu nga dashnia.
Edhe uné po t'ap fjalén se s’kam me té dhané
asnji rast shgetésimi... Por edhe ti duhet t’i pe-
shojsh fjalét. Tregohu ma i pjekun.

SOKOLI — Ma i pjekun? E né ¢'ményra?

ZINA — (Me buzégeshje therése). Edhe pse
je intelektual, prap se prap ke mbeté mbrapa. Né
disa gjana je i pagédhendun.

SOKOLI — Pér shembull?

ZINA — Edhe pse je rrité né qytet, du-
kesh se nga je. Uné e kuptoj se nuk mundesh
me u shképuté me njiheré nga ményrat e zakonet
primitive t& malevet. Kjo asht puné edukate,

or. ..

SOKOLI — Pse u ndale? Fol, vazhdo!

ZINA — Meé duket se u preke. . .

SOKOLI — E pse té prekem? Ti po mé flet
si mendon; pra, ma ban té kjarté se ku asht ky pri-
mitetet, ose thueje trce se ku géndron injoranca e
ime, qé té mundon ty.

ZINA — Biseda e sotshme ishte e panevoj-
shme. Ti m’ofendove randé e nuk e kupton.
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SOKOLI — E si t'ofendova?

ZINA — Po ta them. Edhe heré té tjera té
kam durue pa t'u pérgiegjé ndér raste tZ ndry-
shme. Kéte e kam ba, q& ta kuptosh veté se ku
e ke gabimin. Me bisedén e maparshme e tregove
vehten se ¢faré mendimesh té vjetra ke. Arésyen
ta thashé. Nuk asht faji i yt; por duhet té zbutesh.
Duhet t& kesh besim n& mue. Banu ma liberal.

SOKOLI — E kush po dyshon né ty?

ZINA — Ti, me fjalét e sjelliet tueja. Pse e
ban problem té koté shokun e Bertit. Lini asht
mik shtépije.

SOKOLI — Mik jo i shtépisé soné.

ZINA — Né nji vend banojmé.

SOKOLI — Por uné se’ njehi vehten nji fa-
milje. Liberalizmi ka kufi. Prandaj, po té them
se duhet t& kesh kujdes. .

ZINA — Don, s’don, nji familje jemi. E sa per
kujdes, s’asht nevoja me m#& thangé. Jam grue,
dhe e dij vendin tem. Sikur t& mé vinte rrotull, ja
ndreqi veté samarin, pa gené nevoja me té thane
ty... Vegse dije miré, se me kéte mosbesim gé ke
PEr mue, mé vret shumé. .

SOKOLI — Nuk ke pse prekesh né gofté
se uné€ kam té drejt& me té folé si mendoj per
sjelljet tueja.

ZINA — (Mbasi e shikon me véméndje). Don
me thané se nuk i kam?

SOKOLI — E zgjatém shumég. Me ate njeri
s'due me té pa asnjiherg,

ZINA — Po, zaten, me krye gé ke ti, njigind
spata me té ra, nji ashkél s’ta heqin.

SOKOLI — Mjaft ashkla mé jané heqé.

ZINA — Prej shokéve tuej. Ata té pruné né
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kéte gjendje, ty qé s’ke kursye asgja pér kéte pu-
shtet. ..

SOKOLI —- Ban miré me i lané kéto fjalé. Pe
ta them edhe nji heré: Asgja nuk bahet me géllim
kundra meje.

ZINA — Do ta shofim besimin gé ke.

SOKOLI — Ma hangre shpirtin, ¢do dité, pér
punén. Fundi, keq ose mirg, do té rregullohet. Ké-
te pritje s'mund ta duroj. Ve¢ késaj, ti né vend
gé t& jesh prané meje, rri larg. Kjo mé mun-
don shumé. Shof ftoftési né ty.

ZINA — Ftoftési te uné? E si don gé té gjin-
dem ma afér? Ftoftésiné kérkoje né vetvehte.

SOKOLI — Meé duket se largohesh vazhdi-
misht prej meje. E pse? i them vehtes.

ZINA — (Tue geshé) Ti flet si t& kishe pa
ndonji andérr té keqe, né té cilén beson.

SOKOLI — (E kap) Mos u gesh. Kétu s’asht
puné andrrash. Kétu asht c¢éshtja e jet#s song, té
cilén kemi andrrue ta jetojmé sé bashku.

ZINA — E ¢’ka na ndalon?

SOKOLI — Kjo s’asht jeté, me kéto vuejtje
té¢ vazhdueshme. Cka po ban ti per mue? Asgja.
Dikur, sa heré mé je betue, se gjithmoné do jesh
prané meje.

ZINA — E si... nuk jam?!. ..

SOKOLI — Késhtu té duket ty se je prané
meje?!

ZINA — Sokol. ..

SOKOLI — E si nuk e shef se gropa po hapet
cdo dité midis nesh?

ZINA — Mos fol késhtu Sokol. ..

SOKOLI — Po Ziné, késhtu asht, praﬁdaj, t'i

hapim syté se..
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ZINA — NEé qofté gjendja késhtu. atéhere ti €
ke fajin.

SOKOLI — E pse un? Po té largohemi prej
késaj shtépije. . .

ZINA — (E ndérpret) Prap manija jote? E
¢'faj té ka shtépia?

SOKOLI — Ky ambjent gé na rrethon asht i
padurueshém. . .

ZINA — (Shpejt) Pér ty. ..

SOKOLI — Pér té dy duhet té jeté. _

ZINA — (Tue uw nxe) E shef pra se tiJe€
shkaktar pér té gjitha grindjet qé bahen. Pse
s'rrin i geté. E ¢’ke ti me kété ambjeni? Cka po
té ban? Ti e urren vetém pse nuk e kupton, osé
nuk don me e kuptue.

SOKOLI — Pse e njof miré, edhe pse due
bashkéjetesén toné. duhet té jeté i huej pér ne
Zing! ;

ZINA — (E papérmbajtun) Jo pér muc g€
jam rrité né te (tue e theksue). Ti duhet ta ndiesh
vehten krenar gé jeton kétu. !

SOKOLI — (I vijné té papritura kéto fjalé):
Sithe?. .. a e din se cka flet?

ZINA — E dij fort miré.

SOKOLI — (Tue e shikue drejt né sy). Té fa-
lem nderit & ma né fund fole haptas. Ma miré
do t& kishte gené pér te dy t& ma kishe thané me
koh& k&te mendim, q& e ke méshefd prej meje.
{Niset me dals jashté).

ZINA — (Shumé e shqetésueme thérret, tue
i dalé pérpara). Sokol. . . ku po shkon?

SOKOLI — (Me furi). S'e due krenaring né
kéte ambjent (tue iu afrue). Ke shpresue kot pér
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kéte. Po ti, moj, si nuk e ke kuptue se kétu kam
ardhé e kam ndejé deri tashti, vetém pEér ty. ..

ZINA — (Tue u zmbrapé). Por. . . Sokol.

SOKOLI — (Tue shkue né drejtim té saf).
raktisa prind, shoké e shogni, gé té jetojmé s&
bashku, kurse ti. ..

ZINA — (Me ambélsi). Sokol, mé kegkuptove.

SOKOLI — E si? kujtove ti se kam dalé me
lypé krenari tek ju qé s’e keni pasé kurr?

ZINA — (I bje ndér krah. Me shumé ngroh-
tési). Sokol, getsohu, mjaft t& lutem.

SOKOLI — Uné mundohem me t'afrue, me
té marré me vehte qé té hyjmé né jetén e vértetd,
ndérsa ti vazhdon me mé térhjeké mbrenda rre-
nojeve t'asaj jete qé u zhduk. Jo, Zin&. Me dy bot-
kuptime t€é kundérta asht e pamundun me pasg
dashuni t'atillé qé mban familjen e forts.

ZINA — (Tue e pérkédhelé). Mé fal, Sokol,
mé fal qé té zemérova. Pa dashje gabova. . . kjo
vjen se uné e shkreta nuk mund t’i kuptoj shu-
mé gjana menjiheré.. Ti e din se pér deri sa t&
kam dashunue, kam kérkue edhe unég qé té futem
pikérisht né két jeté me ty. . |

SOKOLI — Atéhere, eja.

ZINA — Tashti?. ..

SOKOLI — Cka té& presim?

ZINA — Po ku té shkojmé?

SOKOLI — Pérkohésisht na léshon odén nji
shok. Té shkojmé atje menjiheré.

ZINA — (E zanun keq). Si menjiheré. .. po
ne. s’po na ndjek kush, mandej ti je pa puné...
rroga ime s’na del...

SOKOLI — Edhe puna ime do té ndreqet.
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ZINA — Po deri atéhere, si té jetojmé? Fundi
kétu e kalojmé disi... po atje ¢ka té shesim?...

SOKOLI — Pérkohésisht do t& bajmé hall.
Kam shoké qé mé ndihmojné. Pse ngurron. Banu
ma e guximshme.

ZINA — Jo, un s'té kuptoj, me té vérteté s’té
kuptoj. . . :

SOKOLI — Po s'mé kuptove, tashti, beso né
mue. _

ZINA — (Me lot né sy). Ty té duket pune €
lehté, kurse mue jo. E si té largohemi prej késa]
shtépije?

SOKOLI — Ziné, a mé don?

ZINA — Té due Sokol... o

SOKOL] — Atéhere mos ta zgjasim largimin
tone.

ZINA — Uné jam gati me ardhé, por...

SOKOLI — Mos u lékund. Pse nuk e shef, s€
un@ pres cdo cast qé té largohem sé bashku me ty-

ZINA — (Tue qa me za). Kah t'i ndigjoj] e
fjalé mé duket se nuk ndjen asgja pér muc. Ti
ndoshta kérkon me gjeté shkakun gé té largohesh
prej meje.

SOKOLI — Jo, Ziné.

ZINA — Po, po, ti mendon pér ndamje.

SOKOLI — (Prané saj). As népérmend nuk
mé shkon. ..

ZINA — Késhtu si thom uné asht. Tashti e
shof se s’jam asgja pér ty. Ti vetém mendimin tand
ke, e s'pyet pér mue. E mjera uné. .. Cfaré dasht-
nije ke ti pér mue? Zemér gur. .. (Del tue ga -
oborr).

SOKOLI — (E pércjell me shikim. Mbas nji
pushimi). Pse gan?. ..
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(Léviz népér odé i shqgetésuem. Mbasi ulet),
Ajo mé don. .. Pa tjetér do té vijé me mue. ..

(Hyn Berti me nji shishe konjak).

BERTI — Pah, ¢’kohé e randé! Reté sillen
pér shi, por nuk bjen, (heshtje). He, Sokol, ¢'kemi.
Mé dukesh shumé i mérzitun. (Merr gotat dhe i
ven te tryeza afér Sokolit). Ta pijmé nga nji goté
konjak mbasi rashé né te. (Mbush gotat)

SOKOLI — Té falemnderit. Nuk due.

BERTI — Té pijmé, se kjo ta kalon mérzing.
(i jep gotén). Pér gézimin e jetés (nde:hin gotat
dhe pijné). Po shkon pak si tepér puna e jote.

SOKOLI — Kush e di pse.

BERTI — S’asht e véshtiré t& dihet. Un& e dij
se kot bisedojmé pse nuk bijmé dakord asnjihe-
ré. Por fundi i fundit uné té due, pse t& kam bu-
rrin e motrés.

SOKOLI — Té falemnderit.

BERTI — Mé lejon me t&é folé haptas cka
mendoj?

SOKOLI — E pse té mos flasish?

BERTI — Jo, jo... por... po bisedojmé si
burrat?

SOKOLI — Si té duesh.

BERTI — Pér sa té njof ung, ti je njeri 1
ndershém, i singerté dhe nuk j= i a"ts pér dre-
dhina. Prandaj hap syté se ty mund t& ngarkojné
fajin e t& tjeréve.

SOKOLI — S’e besoi. E pse té pérgjigjem uné
pér traktoristat dhe mekanikét?

BERTI — Shto edhe mosrealizimin e planit.
Masat e para filluen kundér teje me largimin
tand nga puna. Tashti & pret gjyqi. Ti ma miré
té kishe pranue fajin.
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SOKOLI — Ta pranoj kur s’e kam? Kurré.

BERTI — Do té té bajné me e pranue. Mos u
ban kage naiv. Dikush duhet té pérgjigjet... E
ku jeton ti? Kush asht i forté ja largon vehtes.
«Bjeri i forti t& ligut» ka gené gjithmoné. Ky asht
konilikti i pérjetshém midis njerézve. Pse? Dg;h—.
tét qé ta pranojé fajin drejtori i juej? Ai shpétoi
me nji vérejtje... kurse ti...

- SOKOLI — Edhe né qofté se ka ndonji rast,
kéta soj «té fortish» sot e pésojné. Té drejtén s'ka
fugi qé e pengon me dalé né shesh.

BERTI — Ndoshta e drejta s’ekziston, por
ekzistojné vetém njerézit qé e kérkojné ate. Mba-

‘si ta kesh pésue, prite q& t& dali.

SOKOLI — Pérkundrazi e drejta ekziston pér
ate g€ ka besim né te. Edhe né fund té detit qof-
té, ai pa tjetér e gjen.

BERTI — Por edhe mund t&é mbytet.

SOKOLI — Edhe ng qofté se mbytet ai fiton.
Nganjiheré e drejta e gjetun me véshtirési, asht
kénagésia ma e madhe pPér njeriun.

BERTI — Ashty qofté. Por deri tashti me ké-
te besim t& tepruem cka ke fitue? Késaj i thoné
medet pér ne si po na kalon jeta! E ku ka né boté
veprime & tilla si ndér nel Atje, kush asht i zoti
jeton si duhet, ndérsa kétu askush s'té pyet pér
zotési. ‘

SOKOLI — Keqardhjen q& ke pér mue, rueje
pér vehte. Dhe sa pér «atjes ku thue ti, flet kot,
pse «atje», kush asht i zoti me shfrytézue té tjerét
sa ma shumé, jeton mirs.

BERTI — Ndérsa kétu ban karrieré ai qé
asht i paafté pér puna. !
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SOKOLI — E kush asht ky?

BERTI — Al té cilit i mungon zotésia né
puné, ose talenti, pérdor nji mjet tjetér qé e ¢on
pérpara, servilizmin, Ky futet shumé lehté nén
sqetullat e ngrohta. Pérdor lajka té ndryshme.
Flasin té tjerét pér te. Ndérsa pér nji njeri me
aftési, qé asht i talentuem, flet puna. Ky s'din
marifete i€ tjera. Por s’ka gojé puna dhe rrallé
heré shifet,

SOKOLI — Ksi krymbash nuk mungojné.
E po asht e natyréshme se menjiheré nuk past-
rohet gjith ai pleh qé kemi nga e kaluemja.

BERTI — Lene té kaluemen e shif realitetin
ku gjindesh. E kush mundet me e nepérkambé
né botén e jashtme individin si kétu? Kéte she-
mbull, pse nuk e sheh né vehten tande?

SOKOLI — E cka té shof? Kush po m& né-
pérkambé?sE ku po e shef tek uné shkeljen e in-

i dividit? Mandej pér cilén boté po mé flet?

BERTI — Pér atje ku individi asht i liré me
jetue simbas gelit. Asaj i thoné jetd, mor vélla,
ndérsa na kétu... Sa e tmershme. (Heshtje. So-
koli i ngul shikimin). Fol, Sokol. Né mos tjetér mé
kundérshto me té padrejté, por vetém fol.

SOKOLI — (Né dukje i geté). Ajo asht e dij-
tun se kundérshtimi i im pér ty asht i padrejté.
Mos vallg deshte aprovimin tim pér ate botg, gé e
kemi pasé mbi kurriz? Pér ate liri individi ku

arja asht zot? Uné e ti i pérkasim...

BERTI — (Menjiheré) Dy botéve qé nuk paj-
tohen njena me tjetrén.

SOKOLI — Asht e vértetg.

BERTI — Lene agjitacionin,
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SOKOLI — Po ti agjitacionin e kujt po ban?

BERTI — Té jetés. . .

SOKOLI — T’asaj jete q& ka marré fund.

BERTI — T'i lamé piképamjet ideologjike.
Uné nuk merrem me to. Té flasim si njeréz.

SOKOLI — Pse, ka njeréz, simbas mendimit
tand, gé jané jashté piképamjeve ideologjike? A
por ndoshta té& duket vehtja?

BERTI — E pse jo? Pér mue dreqi i marrté
té gjitha piképamjet ideologjike!

SOKOLI — Atéhere duhet me té& marré dre-
ai edhe ty, pse je zhyté kambé e krye dhe mbron
ideologjiné borgjeze. o

BERTI — Nuk asht e vérteté. Kryesorja per
mue né boté asht gézimi i jetés.

SOKOLI — Ta besoj. I jetés tande, pa men-
due pér t& tjerét. I asaj jete kur ti shkojshe né
shkollg i veshun e i mbathun me shérbtuer mbra—.
pa. Uné me shokét e mij, zhelang, pa buké né
bark, dhe pa libra, rrijshim né fund t& klasés pse
ti me sojin tand, kishit t& ndyté me na pasé afér.

BERT1 — E po... ashtu ishte atéhere. ..

SOKOLI — Por ti prap vazhdon me dishrue
at pabarazi t3 tmershme.

BERTI — (Heshtje. Mbasi pin). Uné s’e kup-
toj, ¢faré njeriut je ti? Ke ra né gropé dhe s’e shef
vehten. Edhe po tishe komunist duhej t’ishin
hapé syté né kéte gjendje qé je.

SOKOLI — S’ke t& drejté né qofté se i men-
don njerzit pa parti me bindje té& tjera. Ky pu-
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shtet asht i té gjithve. Por jo i atyne gé blusjné
mendime si ti. Mendo Bert se. . .

BERTI — (Tue cue gotén me neveri). Asgja
nuk due té& mendoj dhe asgja nuk due t& shof.
Nuk mundem.

SOKOLI — S’té ka faj njeri gé po e con veh-
ten drejt humnerés. E pse, mjaft prej shokéve tuej
punojné si duhet e jané qytetaré té ndershém? E
pse ti nuk mundesh?

BERTI — Gjithécka asht e koté pér mue.

SOKCLI — Ndoshta edhe atdheu?

BERTI — Uné them se atdheu dashunohet ku-
do gé té ndodhet njeriu.

SOKOLI — Si the?

BERTI — Edhe ndér skajet ma té largta t&
botés mund té ruhet dashnia pér atdhe. E kjo
mund té shtohet kur té jetosh si njeri.

SOKOLI — Midis té huejve?

BERTI — Midis njerézve. Bota asht atdheu
i pérbashkét i njerzimit. Ndérsa vendlindja asht
atdheu i veganté. Romakét kané pasé t& drejte
«Ubi bene, ibi patria». «Ku je miré ke atdheuns.
Pra kryesorja asht jeta e njeriut, e cila asht nji.
Atdheu asht i pavdekshém, ndérsa jeta e njeriut
zhduket. Pér derisa atdheu i yné s’ka nevojé pér
aftésité tona, cka té presim? Burgun?

SOKOLI — (Shpérthen me hov). Mjaft, mjaft
mé shurdhove me kéte propagandé té huej... Ti,
me qéllim kapesh ndér disa té meta dhe kéto i
pérgjithéson pér me nxi jetén toné, por dielli nuk
mbulohet me shoshé. Mos kujto se je origjinal né
mendimet e tua. Ti s’ban tjetér vecse propagandé
kozmopolite. Hiqi kéto mendime, Mos shpreso kot.
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E kaluemia asht varrosé niiheré e pérgiithmoné.

BERTI — Po deshte shko e mé padit. (Pin)
Mund t& pérfitosh né kéte giendje g@ je. Shko, po
t& them. Ma miré me mé padit ti se sa nji tjeteér:
Bane ti pér mue kéte shérbim, por dije mir2 se
edhe pér ty do t& dali nii tjetér. S’ke kah shpéton
edhe ti, mor qygar! Burgu, burgu t& pret edhe
ty, si mue, e si po duket, para meje.

SOKOLI — Ti po padit vehten tue veprue né
kéte ményré. As uné s’e dij si po té duroj kaqé
shumé tue qité vnerin tand.

BERTI — Po uné aé kam kaq viet q& po du-
roi? Mé thuei. a t& dolén fjalét e mija? Qe ku
arrijte edhe ti. Nieriu i botés g8 re. po brehet
dita dités né vetvehte ma zi se uné. Eia, eja, me
mue né vallen e kazmés. Pse s'vien? Cdo gia ke
humbé. E pra giendien tande s'mund ta ndrrosh
kurré. Peréndoi dielli yt. Sot s’ka ma nevojé kush
pér ty.

SOKOL! — (Cohet me shpejti né drejtim té
tij). S’asht e vérteté. ..

(Hyn Zina)

ZINA — (Sokolit tue i dhané nji letér). Pér
ty. Njitash e prune.

(Shlkon nga erdhi)

SOKOLI — (Mbasi e lexon s’ bahet me e be-
sue. E lexon edhe njiheré. Qéndron i shtangun, pa
asnji lévizje, vetém letra i bjen nga duert. Nga-
dalé shkon e ulet prané {ryezés. Heshtje e gjaté.
Berti e ndjek me vemendje pa tu afrue gjaté késai
kohe).

BERTI — (Merr letrén e lexon).

(Afrohet dhe fillon me i folé me nji kénagési
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djallézore). E shef? Kam apo s’kam t& drejté?
Pérmblidhe vehten pérderisa s'té kané shti né
doré. . . (I get letrén para syve). Mendo se ke grue.
E kur ta lesh vetém, cka do té bajé ajo pa ty né
kété jeté? Né qofté se ekziston dashnija e vérteté
midis jush duhet té shpétoni. Né mos pér hir té
dashnisé sé& saj duhet t& gjesh shpétimin.

SOKOLI — (Zen fytyrén me duer). Jam gati
me pérmbysé botén, vetém té dij si me veprue.

BERTI — Bota s’ka faj. Ajo pret qé ta pérga-
fosh. Ti vetém pérmbys disa ndjenja qé té kané
trathtue, té kané ba skllav e s’té lané me pa pér-
tej... (I mbush gotén, Sokoli pin). E ke n& doré
me luejté letrén e fundit. Njeréz edhe ma té hum-
bun se ti kané gjeté rrugédalje, e pse té mos e

jesh edhe ti? Fatit i shtrohen vetém frigacak3st.
Ti s’duhet té jesh prej atyne.

SOKOLI — (Mbasi pin, e shikon e largohet
prej tij).

BERTI — (Me marifet). Shko né malsi te ku-
shsrijté e tu. Atje kufini asht afér. Merre me veh-
te edhe Zinén. Ajo pa tjetér, asht gati me t& ndje-
k& edhe né fund té botés.

SOKOLI — Don me thané me trathtue?

BERTI — Po ti veté je i trathtuem, pra ke
po trathton?

SOKOLI — (Heshtje) (Berti qesh lehté). P,
ti pse gesh?

BERTI — C’fatkeqési pér ty, qé& edhe tash
nuk shképutesh nga kéto ndjenja t& kota! E keq-
ja ma e madhe asht se ata qé té kané prue né
kété gjendje, edhe jetén me dhané kétu, pér kéte
pushtet, nuk té besojné ma.
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SOKOLI — (Rrepté) Pusho. . .

BERTI — (Me gjalini). Kétu s’asht puna me
pushue. Kétu s’ka vend pér lékundje. ..

SOKOLI — (Me forcé). E kush guxon me
mendue se uné nuk vlej ma pér kéte pushtet?. ..

BERTI — (Tue i hjedhé letrén pérpara). Pro-
kuroria... Nuk té mjafton? O puth kryqin, o kéce
hendekun. Mendo Zinén. ..

SOKOLI — Zina! (Mbulon fytyrén prej désh-
primi), .

BERTI — (Me shpejti). 1k, ik sa ma paré. Je
né koh& Mbas pesé ditésh duhet t& paraqitesh
né prokurori. Sokol, luej vendit. Pse rri i hutuem!
Mos u mbyt prej déshpérimitl. .. Koha s'pret.
Merre vendimin. .. Mendimet tashti s'ts ndihmoj-
N&, por veprimi sa ma i shpejté pér me iké. Po t&
fusin né burg,

| SOKOLI — (Me zjarr). Si asht e mundun aé
arrijta deri ké&tu? Si asht e m

undun. (Shpérthen
né gaz),
BERTI — (E ka
ndodh me ty?

$OKOLI — (Me fugi). A nuk e shef se jam
né zjarrin e ferrit? A ke sy me pa se po digjem?
(Kapé kryet nga déshpérimi).

BERTI — M& ndigjo, mue, Sokol. . .

SOKOLI — Ty?... Po a s’e din mor se sa kam
punue pér kété pushtet. A s’e din se vllau im ka
derdhé gjakun pér kété dité?... E uné tashfi té
trathtoj gjithckal!. ..

BERTI — S’je i pari ti. Kané iké edhe t& tje-
ré para teje. .. Gjithcka harrohet. . . Bota e gézue-
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shme jasht®, variacioni tue shijue té gjitha anét
e jetds, t'i zhduk kéto ndjenja qé t& mundojné
tashti.

SOKOLI — (Né mendim). Simbas teje, me
ik& asht rruga ma e miré?.

BERTI — Po, Sokol, vetém ikja sé& bashku me
Zinén. ..

SOKOLI — Ashtu. .. por... don me thang té
shkoj me u ba vegla e t& huejve?

BERTI — Jo e té huejve, por e vehtes. . .

SOKOLI — Oh jo, pse, kush i shérben ve-
tém vehtes, ai pa tjetér bahet vegla e nji tjetri. . .
(I afrohet tue e shikue me urrejtje).

BERTI — Sokol, mblidhe mendjen. Mg ndigjo
mue. Té flas pér t€ mirén tande.

SOKOLI — (Tue e shikue). Ty me t& ndigjue...
Ti je i poshtér, ti, edhe kushdo q& mendon sj ti.
(E kap). Uné due t'i shérbej vetém Atdheut e po-
pullit tim. Kupton? Né"qoft'é se lkam ba faj, do ta
laj. Me puné, prap do t& bahem i nevojshém. Cka-
do jam gatl me pranue ne vendin tirn, por jo ta |
trathtoj. (E shiréngon né fyt qé ta mbysi).

BERTI — (Thérret).

SOKOLI — (E hjedh pértoké). Ty duhet me
ta nxjerré shpirtin né vend, mor i paatdhe. (Hyn
Zina). -

ZINA — (Tue kapé Sokolin). Sokol, ¢ka ban
kashtu?. .. Nuk je né malci! (Shkon te Berti),

BERTI — (Me urrejtje Sokolit). Mos kujto se
nuk sillet rrota me ma pague nji ditg. .

SOKOLI — Ju mjaft e keni S]'e"l-fé, por m’u

hig sysh. ..
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ZINA —— (Tue largue Bertin). 1k... ik Bert!
(Berti del),

SOKOLI — (Tue térhjeké pér dore Zinén)
Eja, eja tikim Ziné.

ZINA —— Kétu jemi né shtépiné tong.

SOKQLI — Cfaré shtépijet i thue késaj? Kjo
asht humner-é gé po na pérpin. Pér herén e fundit
Po ta them, do té vijsh me mue apo jo!

ZINA —— Nuk mundem.

SOKOLI — Ashtu? Po mue kush mé mbajti
kétu deri tashti? Foll A s’kie ti g& ndoshta s’'mé
ke dasht& kyirr? (Heshtje) Heshté?! (Mbasi ¢ shi-
kon me mevgsri). Sa miré!. . | pér té parén heré po
t€ shof se cila paske genél .. Miré m’u ba... Ku
i kam pasé mendét deri tashti?! Pse kam ardhé né
kéte votér ta huej! (Del me vrull jashté, ndéysu
Zina menjih eré, shkon n'ods te Berti).
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